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A NOSSA CAUSA»

Neste assunto do Cinema Portu-
em que ¢ Animatégrafos anda
penhado, hi um mal-entendido
gostavamos de ver ésclarecido.
itos julgam que desejamos, com
efesa da «nossa causan, sacrifi-
- ps especticulos cinematografi-
, privando o piblico das boas pe-
estrangeiras. Ha mesmo

vi ao ponto de dizer que se
tende atingir, especialmente, as
americanas através de uma

panha que tem aspectos de
Be
" Puro engano!

Aqueles que andam a par destas
sabem que o que se estd a
em Portugal, em matéria de

i, nio ¢ mais do gue a repe-
do que se passou, I fora, nou-
paises. Apenas, hi a registar
to de termos chegado atraza-
— como ¢é hibito. O cinema, des-
que é cinema, foi sempre uma
ria com cardcter editorial e,
im, os filmes faziam-se nos Is-
Unidos e exploravam-se em to-
Mundo, Téda a producio mun-
Se resumia a pequenos satélites
Ziravam em térno dos grandes
americancs. Com o apare-
to do sonore, os americanos
a morte a si proprios sob o
de vista da sua hegemonia
Utora. Rles priprios o compre-
— embora, tardiamente —
foram éles os primeiros a anun-
3 versoes destinadas a cada
5 suas priprins obras eine-
ficas,
0 que queria dizer? Que mor-
Centralizacio americana da in-
cinematogrifica haviam de
&, inevitavelmente, em todo o
D niclens produtores. Assim,
Lindiscutivelmente a produqa(:
- ém cada pais um campo de
® Importante e que nio existia
(o _dentm do cinema mudo.
D € dos «livross, isto é do
» de todos aqueleb que an-
ac‘lu lizados com probl dos

A fﬁr{.a e a importincia do cine-

ma sonoro logo penetrou naquelaa
camadas gue adivinhavam ji o mo.
mento de civilizacio que o Mundo
iria atravessar. «Temos na mio uma
férca noval!» — pensaram éles. E,
ao contririo de nés, que nos atra-
zamos de muitos anos em relacio
ao resto da Europa, em tantos as-

pectos da nossa actividade, os ou-

tros nio «dormiram na formas, an-
tes souberam compreender e apro-
veitar a fiérca enorme, avassalado-
ra e indiscutivel do especticulo ci-
nematografico. Nés, aqui, com o
sorriso superior da nossa ignorin-
cia englobimos tudo nesta vaga e
torpe classificacio: westa coisa das
fitas...»

Englobimos e continuamos a en-
globar — o que é terrivelmente tris.
te. No cinema, como em todos os
negicios editoriais, a riqueza da
matriz é dada pelo nimero de
exemplares vendidos. E como foi
possivel durante tanto tempo ter-se
esquecido que Portugal e Brasil re-
presentam mais de quarenta mi-
lhies que falam a mesma lingua?

Ora esta é a pregunta que os que
olham de soslaio, meio desconfia-
dos, para a «nossa causas, devem
fazer a si proprios. Nio defende-
mos um «caso pessoal» por simples
birra de momento, Nio. Defende-
mos uma causa que é justa, porque
é de todos nds, e que se reveste da
maior importincia nestas horas de
ublack-outs mental do Mundo, gnan.
do esti em jogo a felicidade das fii-
turas geracoes. Claro que nio sabe-
mos se essa felicidade estard na in-
telizgéneia aprimorada, na ignoriin-
cia integral, no espirito atormenta-
do pelos grandes problemas meta-
fisicos ou do estomago preocupado
com a hora do jantar. Mas, seja
como for, esteja onde estiver — nite
nos parece aconselhdvel como o me-
lhor caminho aquele que conduzird
a uma geracdo cuja cultura se ha-
seia, apenas, nas letras dos «foxes»
americanos decorados nos filmes
americanos...

AUGUSTO FRAGA

ESTREIA DE

Devide hé hora em gue normalmente fechamos o nosso jornal, nio nos é pos-

sivel publicar neste nimero o relato da estreia e a critica de <LOBOS DA

SERRA>, o novo filme de Jorge Brum do Canto, que ontem i noite foi apre-
sentado em Récita de Gala no Tiveli

No priximo nimero com o desenvolvimento que os filmes portugueses tém jus,
o5 eriticos de s ANIMATOGRAFO> apreciario o iltimo filme de Jorge Bram
do Canto, produzide pela Tébis Portuguesa

arin. Emilin Vilas ¢ Mavia Domingas o sr.*

Loboy da

Coneceico ¢ o Margarida de «
Servay, numa cena do fitme de Jorge Brum do Cante que ontem ge sstreow

O NOSSO GRANDE

INQUERITO

«Considero a existéncia dum Cinema
Nacional como uma das condicdes
essenciais ao ressurgimento portuguésy

ASSIM NO-LO AFIRMA O
Dr. Augusto de Castro

num artigo notabilissimo com que
quiz honrar « ANIMATOGRAFO »

Progseguindo o grande inquérite que de-
eidin levar o cabo, interrogando algumis
dag mieis altas figuras do pensamento por-
tugués sbbre a oportunidade e necessida-
de dum Cinema Nocional, cAnimatégra-
for depois de ter recolhido ag afirmagoes
de tio elevade interéssa feitns por An-
ténio Ferro e pelo dr. Afonse Lopes Viei-
iy pedin ao dr. Awtgusto de Castro, di-
vector do «IMdrio de Noticiass, que nog
dizsesse o que pensaya a tal respeito,

Seriq tmpertinéneia nossa precoder as
palovras que se dignow comunicar-nos o
msigne jornalista com ewlra, corise que nio
Jossem os nossog mais vendidos agradesci-
mentos,

Um jornalistn eomo Augusto de Castro
ndo did emtrevistas: esereve arligos. B
grande honva ¢ parg nds arquiver nos
nossas phginas o primeire — pois espe-
ramos bem qua nie sejo o dliimo... — que
dadion & feme actividads porgie sempre
s¢ interesson (segundo tivemos ocasido de
The ouvir) mas de qite nunen conseguin o
ensejo de sewpar-ge. O simples facto de
facultarmos tal ensejo ao tutor de «Ho-
mens ¢ Peisagens que on conliecis, busta-
rig para nog orgulhar, Caleule-ge quanto
nos orgulhamos ao o enfileirar a nosso
lndo, na defesa de 1 g directa duma
Cinematografic Naeional.

E o homem que merecen ao Govérne o
confiange de o reprosentar, como Ministro
de Portugal em Roma e em Brusmelas
como Comissdrie Geral da Exposicio Hi
tirica do Mundo Portugués e, minda tilti-
mamente, comoe Emboirador Especial na
jornada de confraternizagdo luso-
i, ‘N(’ 100 .0 NOF80 lef‘”lﬂ O THEs
ho gite nig :wf\wmlax r{m(nrr.r i
dade, espirito profissi
finaneceira, compreensic ¢ uu'x{ho rfo Es-
tado.

Nao pade recowhecer-se mais olaramen-
te g importinein, em todos os ecompos e
gob todos og pomtog de wista, da arts que
nog aprixona, Nio pode apontar-ge muais
claramente o ameaca lotents de deizar-
mos fugir dos nuios — eomo tanta coisa
temos deizade fugir! — wma iniclativa
que ge torna urgente, inadidvel, se nido
quiisermos ver subverter por comploto o

que em tantos anos de esforgos malbara-
talos temos perdide igualmente naquilo o
que jb chamdmos alyures ca batalha dos
dormmay,

Que o titulo que Auguste de Castro es-
mf.imc para ¢ sei artige seja o lema, o

fivian do nosso combate: POR UM CI-
NE’\! A PORTUGURS!

*

Como o todos os nossos ingudrilos,
cAnimatdgrafos formulow ao dr. Augusto
de Castro esta pregunio;

— Considera oportuna, nécessdria ¢ pos-
st rI a existénoia dum Cinema Portugués?

Eis o artigo_com. que o ilustre director
do «Didirio de Noticinss nog respondew:

Por um Cinema
Portugués

Respondo com muito prazer A

| pregunta que me é feita.

Considerp a existéneia dum «ci-
nema nacionals como uma das con-
digies essenciais ao ressurgimento
portugués. Mais do que isso: sempre
considerei e continuo a considerar
que a indistria cinematografica tem
todas as possibilidades de autono-
mia, num pais que para isso dis-
poe de temas de historia e de folklo-
ne inesgotaveis, da admiravel maté-
ria-prima duma luz, tinica no mun-
do, dom eclima favordvel, superior
ao do Sul da Franca, e em que o
«ar livres pode prolongar-se facil-
mente durante mais de oito meses
no ano.

Mas a existéneia duma cinema-
tografia nacional ndo é a mesma
coisa que a factura episddica, em

Uma dag dillimas fotografios do
dr. Augusto de Castro

cada ano, de alguns filmes, por me-
lhores que éles sejam. Nos temos,
actualmente em Portugal, uma life-
ratura, no sentido duma influéneia
literdria, moral e social — mas te-
mos muitos livres, cada vez mais
livros.

Da mesma forma, para que haja
uma cinematografia portuguesa é
mister que se crie uma expressao ci-
nematogrifica prépiid, um estilo
préprio, uma indistria propria. E
essa cxprosqao ésse estilo e essa in-
distria s6 podem atingir-se com
trés condicdes : a continuidade, o es-
pirito de profissio, a mds‘pcndencia
financeira e a compreensio e o au-
xilio do Estado.

(Conclui no 22 phgina)

Florence!Marly partiu... e Benito Perojo ficou!

o,

Florence Marley partiu a bordo do «Ca-
bo de Buena Esperanzas, direita ao Rio de
Janeiro, e a Buenos Aires, onde ¢ natural
que assine um contrato gque lhe oferecem.
Ji no nosso tltimo mimero dissemos a
esperanca que, no seu talento, beleza ¢
energia, depositam os gue a econhecem, e
estimam’ — conseqiiéncia automitica do
simples facto de a conhecer. Com éles, e
em primeiro lugar, estd «Animatografos,
que aguarda, impaciente, a primeira no-
ticia verdadeiramente sensacional sbbre a
estréle que nio pode deixar de naseer.

Por 'isso se Toi despedir ao cais de Al-
clintara, representada pelo nosso director,

e pelo nosso camarada de redaccio Jodo
Mendes,

Entre as pessoas que lhe foram apre-
zentar cumprimentos de despedida wimos
o sr, Guilherme Pereira de Carvalho, do
Becretariado da Propaganda Nacional,

¥

Benito Perojo, cuja partida pars a Ar-
gentina anuneciimos no nosso  niamero
transacto, poig deveria ter-se werificado
no passado dia 19, resolven, & ultima hora,
adiar 4 viagem, em face das propostas que
receben para dirigir em Espanha, dois
grandes filmes,

A Imprenga cinematogrifica espanhola,
mais do gue uma vez, sublinhou o con-
trasenso gue representava a auséncia dos
estidios de Madrid, dum realizador da ca-
tegoria de Perojo, numa altura em gue o
Cinema Espanhol necessita de todos os
seus valores, para singrar por bom- ca-
minho.

Imperio Argentina, ao que se diz, é a
protagonista dos dois filmes que o reali-
zador de ¢Marianellas vai dirigir, e gue,
a avaliar pelag verbas previstas para &
sua feitura, deverio ser obras de vulto,

dentro da indstria de filmes do pals

wizinho.



E Noticias

Como os espiritos mals malévolos — que
&lo, por via de regra, os mais ignorantes
— poderiam atribuir a qual

Hollywood, 22 (Via aérea) — Ter per-
manentemente wm cenviado especialy em
Hollywood € um buxo que o revista ofe-
rece aos leitores, com plong oimsciéncia
das despesas inerentes, Basto dizer-se que
¢ o timico drgdo uropnr. nessos mdm.s_

No ¢ dessas
pola nuzurcm o importdneia que tomanm,

los mamiz me As-
wEm, ruufr.wo que o conta respeitants a
quotas rai acompanhando, ainda que em

pmom‘ebldﬂ a escassez de noticias relati-
vas a0 cinema americano que dltimamen-
te se verifica no nosso jornal, convém es-
clarecer que hi que atribui-la exclusiva-
mente & guerrn, ¢ s conseqiientes dificul-
dades de comunicagilo postal através do
Atliintico, Y

Ha muitas semanas que deixdmos de re-
eeber o nosso correio vindo de Hollywood,
e nio nos &, infelismente, possivel, nas
circunstincins actuais, enfrentar as des-
pesas dum servigo telegrifico, Isso ndo 86
nos faz transtorno a nos, como se caleuls;
mas ainda a virias outras publicagdes eu-
ropelas, que 56 sabiam do cinema dos E,
U, A, aquilo que se publicava nag piginas
do cAnimatografor...

W «Mister» Charles Boyer

Esta noticia chegou da América, ape-
sar das dificuldades — e 86 temos que la-
menti-la: o actor Charles Boyer, nado e
criado em Franga, naturalizon-se ame-
rieano. . -

Se hii clreunstineias em que se ndo
admita a troca da sua nacionalidade pri-
pria por outrn alheis, sio essas que

actualmenty vive a Franga, derrotada,

destrogada, dividida, ocupada na sua

maior parte pelo vencedor, sofrendo na

Eug umu © Nho S6U BANgue, No Seu espi-
rito e na sua alma,

a atitude de «Misters

Ewer (que sempre nos fm, gracas 2 Deus,

prof eom a de René

Clair, a quem o Govérno francés do ar-

mitl.iﬁo urw. em certa almm. por uma

Niio houve pum que nio desse, ligrimas
niio chorasse, siiplicas que niio pro-
‘erisse para conservar o direito de se di-
zer fitho legitimo da patria de Joana
d'Arc e de Sio Luis. E ganhou a sua cau-
sa! E conservou n sua nacionalidade, o
honrosissimo ﬁmto de francis!

«Misters Boyer fez exactamente o con-
triirio, Quando nada, & nio ser o seu
mesquinho enleulismo, o forcava a rene-
gar o scu pafs, requere ¢ cbtem a sua
naturalizagho.

B possivel que, com tio expedito feitio-
zinho, os E. U. A, ganhem com &le um
bom mrncam. A Franga é que nio tem

tar-se, pois se limiton a perder
um mau francés.

B A Assembléia do Sindicato

e no (iltimo d confor-
me anumlﬁmﬂu » Ammbitm Geral ordi-
nirin do Sindi dos P is de
c

inema. -
86 no proximo nfimero nos & possivel
relatar o que nela se passon.

M A Taca do «Animatigrafo»

Pede-ge aos membros do juri de classi-
fieaghio que foram convidados a desempa-
tar o8 dois filmes que ficaram er-mque no
primeiro eserutinio para a Taga do cAni-
mnt-‘rgralfm. o favor de nio demorarem o
envio do seu voto, pols ainda niio foi pos-
givel apurar qual o melhor filme estran-
geiro apresentado em Lisbos durante o
ano de 1941,

@ Silva Brandio

Fol convidado para fazer parte do cor-
po redactorial do cAmnimatégrafos, um
dos «novoss que mails se distinguiram na
pigina que fundimos para descobrir no-
vos jornalistas de cinema.

Silva Brandio, que aceitou o convite,
publica hoje o seu primeiro artigo como
redactor efectivo, e ndo como colaborador
eventual.

Seja benwindo entre mis e (ji agora...)
gincerns parabéns!

E natural que & outros colaboradores
da «Pégina dos Novoss sefa proximamen-
te dirigido igual convite,

]

Reprodusimos aqui win dog cartazes afi-
zadog ne einema «Broodways do Rio de
Janeiro, durante o «Somana dos Filmes
Portuguesens, promovida pelo Dirvector do

Seoretariads  da Propagenda  Nacional,
Antdnio Ferro, quemdo da swa impertan-
#Hawima vingem ¢ Amdrica do Sul.

& ewenls, o cwrva ascensional dos
despesaa de guerrn do orgamento ameri-
oo,

A enato do wo querer constituir, wma so-

¢cANIMATOGRAFO> EM HOLLYWOOD

AS LIGAS AMERICANAS

COLHERES DE PAU

pelo nosso cenviado especial: A. de Carvalho Nuneg

E AS

Um eaizeiro vinjants scumulave argu-

ciedadd, wm som nimero de
ligna se formam com oz mais diversos e
quuisi sempre plawsiveis propisitos.

As pessoas que tomam tais inicietives
sio parentes muito che do mnosse
conhecido chomem dos alvitress.

Como ge m.fu‘. égte preenche o8 seuls be-
deion ounge 0 fru-

to das congeminagdes aparece ds veses nos
jornais do din seguinie, sob a formg de
alvitres, que vio da jnversio dus leis de
trinsito d mohqdo airm tebrica do pro-
blema da mendicid gem pe-
lo aproveitamento, nos it‘.wuwﬂm. do im-
plaaivel gotejar das torneiras da dgua

Mas o que por of fiea em postas
mais o menos bem intenci € que
morrem & noseenga por falta de parteira,
toma-ze od como Mm da noves. ho-
rizontes a0 progresso, o conseqiientemen-

te despertn o delivio dos multidies.

Julgo que a enlpa disto ¢ realmente do
progress, me lembrar da eedota do
lavrador alentejono,

tog sibre arg tog pare
o lavrador a comprar wm autemdvel, A
certa aitum, trava-se o seguinte didlogo:

— Mus, af qua me serve izsol

— Nio diga mL' Quantos dins leva, de
earruagens, para chegar a Lisboa?

— Ung trés,.,

= Pois, de automével, wm 26 lhe basta!

.B.N.tao. 0 lovrador pregunia com curio-

:— E o que fago ew nos outros
dois?..,

Ora a alguns omerioanog felizes sobe-
jom dins, o vai dad oresce o mimery das
ligas pré qudqurr eoien ou das sociedades
de dos. E o sAnimaté
grafo> nio m do ser desmancha-proze-
res, desde que se trote de prozeres ho-
nestos,

Mal tinha sido aprovada o Lei do Em-
préstimo ¢ da Defesn, apareeew logo

linhos de edr, cnda wm dos quais repre-
semta um délor qua jd foi..

A par dalgumax visitas agraddveis,
mais wdo fosse polo que slag representam
de homenagem 5 revisto.G., outras hi que
nada divertem, como a das damas das Ti-
Jas pri-moral qie generosamente segus
rmnmp(wmmtﬂlmw' g de que elas

e
ml" on com
Agua, a maix mnm inimiga do al-
cool que jdmais a América teve, e fui
u&oﬂfmlu pela direegio do «<Wine iz alls,
constituida pela formiddvel trempe do
Secas Adegas, Litro e Meio e Vira-Copos.
Por honwra da firma ld tive que beber li-
tro & meio duma mistala € pa-
gar doravemte wm dilar mais, sem alids
enjeitar o capilé.

Co\mo e fﬂuﬂf uma, a!dwk de provines
I tem duas as-

<liga da defesq contra o empr

dinica agremiagdo de que se pode sger sd-
eio sem pagar o quotizagio, De resto, te-
nho sempre as algibeiras cheias de pape-

O Dr. Augusto
de Castro

responde 3o nosso inquérito

(Conclusdo da 1. pdgina)

Julgo que, nos tltimos anos, em
Portugal, se tem caminhado tanto
nesse sentido que o resultado ja é
visivel e convida & confianca. Come-
ca a haver filmes; comeca a haver
um ptiblico para ésses filmes; come-

Montagem
L4 L ]

Rapida

de notlicias frescas

Consta que o filme «ALA, ARRIBA>,
de Leitho de Barros se estreia no sabado
de Aleluin, num dos principais cinemas da
Baixa,

*

Ilrpmu de <O Costa do Castelos é pro-
vével que n TOBIS PORTUGUESA imi-
cie a produgio de um filme de cardeter
diferente do que se estd a realizar nos
seus estidios.

JORGE BRUM DO CANTO, que tro-
eou o eafé Palladium pelo Cristal, prosse-
gue, com o seu habitual entusiasmo, na
execugio dos didlogos do sew priximo fil-
me, «Camisa de Onze Varuss.

*

LEITAO DE BARROS, estuda as pos-
sibilidades de realizar um grande filme
historico, inspirndo num dos mais altos
feitos dos portugrueses.

*

Fernando Garcia ¢ o dr. Domingos de
Mascarenhas, tém qufisi concluida =
adaptaciio cinematografiea do romance de
Manuel Pinheiro Chagas <A MANTILHA
DE BEATRIZ», que, conforme ji se in-
formou, vai ser produzida pela Prod. A.
L, R. e realizada por Fernando Garcia.

*

CARLOS OTERO, o Alfredo de <0 Pi-
tio das Cantigass ¢ o Joaquim de «Lobos
da Serras, vai interpretar no proximo fil-
me de Jorge Brum do Canto uma perso-
nagem de temperamento oposto &2 que tem
interprotado.

*

MANUEL LUIZ VIEIRA é o opera-
dor dos filmes de propaganda para a cam-
panha «Produzir & Poupars, que Adolfo
Coclho esti a realisar para o Sub-Secre-

| tariado da Agricultura,

*
O filme «0 COSTA DO CASTELOs
deve estrear-se ainda esta época mo 8.

Luiz, desde que hajam semanas livres até
uo estio. Se tal niio acontecer, estrear-se-a
na prixima época no mesmo cinema.

*

Aproveitando a chegada do navic-escola
«Sagress, que regressa do Brasil, o dr.
ANTONIO DE MENEZES conta filmar
o que The falta para pletar o seu do-

¢a a haver profissionais: comeca a
haver um ritmo de produgio.

0 esforgo criador de Antonio Lo-
pes Ribeiro é digno, nio apenas de
registo, mas de formal incentivo.
Bsse homem, de vivissimo e origi-
nalissimo talento, estid realizando
uma tarefa precursora. Antes déle
Jj4 havia certamente filmes, mas nao
havia o que pode chamar-se «uma
produclios — quere dizer, uma or-
ganizacio estdvel, com um progra-
ma de conjunto, a criaciio artistica
em série, uma base material e uma
finalidade.

E, evidentemente, preciso despo-
jar o cinema portugués do seu ca-
ricter excessivamente regional e po-
pular. £ j& muito té-lo posto em
condigbes de andar pelo sew pé, Mas
é preciso dar-lhe asas — para voar
ate formas de arte superior, sem es-
quecer esta verdade que os portu-
gueses Tacilmente esquecem, de que
tudo quanto é euniversal é portu-
guésy e que é na universalidade
que esteve sempre o nosse génio.

O cinema ¢ a mais universal ex-
pressiio do sentimento, da vida, da
alma dum Povo. Nenhum meio de
propaganda mais fecundo. Nenhum
instrumento de evocagio e de coesio
nacionais mais rico. O cinema é, sob
ésse aspecto, nito apenas «arte e in-
distrias — é também «politica e
educagiio». O Estado deve-lhe, por
isso, protecciio e incentivo. A «rena-
cionalizagiios de Portugal, obra dos
nossos (Gltimos anos, nfio poderd
prescindir désse elemento de nacio-
nalismo — que é a sugestdo, o
exemplo, a expansiio, dentro e fora
de fronteiras, duma clinguagem de
imagens» portuguesa, antes que ou-
tros, no mundo portugués, nos pre-
cedam e a criem.

P ———————

cumentiirio sébre a Marinha Pos
o Gltimo da série produzida pelo S. P. \'

*

CHIANCA DE GARCIA ¢ FERNAN-
DO BARROS eomtinuam no. Brasil. Des-
mentem-gse em nbsoluto alguns boatos der-
rotistas que aedrea de ambos correram nos
smentideross einematogrificos do burgo.

*

Consta que SOUSA SANTOS, opera-
dor de som da Tébis Portuguesa, é quem
vai concluir a montagem do filme de Lei-
tiio de Barros, «Ala, Arribas, que, como
se gabe, fol iniciada pelo subdito francés
Sait-Leonard, agora eolaborador téenico
de Arthur Duarte no filme <0 Costa do
Castelos.

xam!rfﬂrur rivais., Qu,sm vai ao Cocoonut
Grove, nuneca mparees no Ciro, com ex-
cepgdo dos jornalistas que tomam ares de
inwrmis @ pnrumto ndo m.ieim a essas

Jack Hu!f Ma sua qualidade de mtvo—

Ji pus, o wério, o Jaak, o prg.
blema de aer ow mio proferivel qus
americanos, em ves de  fundorem
contra os relogios de pulse ou quejandgg
fagaam cothdren do pae.

Opbs o mew interloowtor consideracgy
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de Luvas um considerdvel subsidio, -
— ..l!lm negéoio essug tais ligas.
—Na Amérioa, tude & negdcio. Pe
50 as colhdres de paw estavam desde g
ge condenadas o um rotundo insucesso, 4]
—A nio ser? vepeti eu, interessady,
—Qlu!r.r.s varhas Ji &€ 01 aprs
v pars armamontos, em tedo o Mundy]
venham o esgotar o sib-solo da terra,
qua os cadreitor de fulure passem a

dutor do H loge me

a ndo declinar o convits de entrar para
tudo o que temha além do presidente, do
gecretdrio ¢ do lesowreire, mais de irés
stoios, Com o xeu costumado exagéro, che-
gou a afirmar comvietamente que no dia
€M que eu me recusasse o compror bilhete
para uma festa a fovor dos bombeiros vo-
luntdrios, langowvizm foge 4 minha baga-
gem, com o d vonlade de quem apanhx
wm isqueire disposto o ocender um ci-

garro.

Pelo que precede pods avalior-ze o tacte
qite wm. envindo expeoinl tem de dispender
naw suas relogios, Quando fui admitido no
Clube do Ddmind, ocorren-me apertar o
o, a0 mesmo tempo, aos progidemtes da
dirgegio o da assemblein geval, gritando
triunfante: — Carrdo!

Um sworaso.

Mas todo o ouidado ¢ pouce com os des-
lizes que nos espreitam, Por exemplo,
quanda for lago & Sociedade Hipica fago
tengdo de levar wm amorose alfinete de
gravata gue me dew Ann Sheridan —
wma ferradura em oire eravejada de bri-
lhantes, Depoin diaso tenho wma reiinido
ne Liga contra a Superstipdo. Imagine-ze
2 mr esqueco de tivar a ferradurn, solvo
sejal

sob a direccdo de

Viio muito adiantados os trabalhos de
«0 Costa do Castelos. Artur Duarte apro-
veitou os dias radiosos diste Fevereiro bo-
nangoso para filmar os cexterioress do
nove filme da Tobis. E, déste modo, a
«équipes trabalhou, nag ruas da Velha
Lisbos, junto & Sé, na colina dominada
pelo Castelo, que projecta a sombra das
ameias, sdbre a casa da propria Luizinha;
no Miradoire do Monte, varanda romiénti-
ca que se debruga no Tejo, onde se desen-
rolou uma cena de amor, cheia de encanto
¢ de intengiio, ote,

0O filme, pode dizerse, vai em meio. As

tomadas de vista estariio conclvidas antes
de findo Margo proximo.

Na passada quarts-feira, iniciaram-se
as filmagens no segundo complexo do so-
lar: o grande salio, pesado e soturno,
cujas janclas sdbre o jardim a Luizinha

Ler e divulgar «ANIMATO-

GRAFO» é contribuir para

e defesa do Cinema
Portugués

abre pela primeira vez; a bibliotees, onde
o «Costas se encontrs com a Dona Ma-
falde; o quarte de André, onde: &le se
restabelece dum grave desastre, ete. O
filme, déste mado, val ganhando forma.
Podem precisar-se os contornos das figu-
ras, o movimento dn aecio ¢ a graca das

situaches,
As cenas registadas esta semana sfo

Nos estidios da TOBIS PORTUGUESA
prosseguem as filmagens d

«O COSTA DO CASTELO»

Anténio Silva, Jodo Silva e Maria Olguim numa ecena odmica
de «0 COSTA DO CASTELG»

ar

Jack Hall pronunciow as diltimas p
vras num evescondo de agitagio e, sem)
acabar a fraso, abandonou a mesa do oo
fé aonde nos encontrdvamos ¢ corred i)
deafilmda para o telefone. S

T que tivessa endoidecido, fuie
sen. enoontre, ainda o tempo de ouvir pél
dir uma ligagie para o Brosil,

Momenton dopois, ei-lo a encomendor s
sen agente no Rio o eompra de virg
florestas virgens, condenados 4 metan
fose da colhér do pou.

Maz a ligagio eatova dificilmente pes)
eeptivel, o o Juck berrava, eolérico:
Arranjo-me umas eineo!

Do fundo da selan vinhe wma senh
gorda, de lunolag ¢ eabelog agrisalh

— Sio cinoo que ot quero, simd
nuava apeplitics, o Juok, ]

E a sowhora, qua ostentava o distintis
de directora duma liga pri s o o
sar-ge connogea pode ainda ouvir o
recomendnr: — Cineo, mas que sejom 0
gens! Se mdo forem pirgens nio me 88
vem!

Seix menea depois o Jaek teve perm®
sdo de reentvar em Hollywood, com¥
idein dog colhéres de pow absolutan
posta de parte.

ARTHUR DUARTE

das mais importantes! Elas vio Tarcar
o crescente ascendente da Luizinha sbbre
a terrivel D, Mafalda, o Costa, por sey
turno, sentir-se-ii em sua casa... E wers
rmudepoismmoélem—eahm!_,
da situaciio, A intriguista Isabel, despel
tada pela |m:icen¢a de Lumn]m, lan;.u(—
L I ¢ e 1
faré um convite, que encobre um -terl*l;
vel> plano... Como véem, nos estiidios dg
Tebis, e mais precisamente no epla
do Costa do Castelo — estiio a 023
grandes coisas...
Artur  Duarte, assistido de Jacques|

Saint Léonard muyltiplica-se para que tudo
resulte conforme &lo quere. Antero Fare
teve que decorar os cenfirics gque Rail
Faria dan Fonseen desenhon, e que nof
impressionam agradivelmente -pela sof
propriedade ¢ pela sun justeza. Aquiling
Mendes filma. B Maria Matos, Antonio
Silva, Milu, Terezn Casal, Manuel San-
tos: Carvalho, Fernando Ribeiro e ontros
na pele dos personagens da alegre pegd
de Jolio Bustos, vivem as jocosas peripé
cias desta aventura sentimental, que 6
inicia na Costn do Castelo, para acabal
nos saldes imponentes dum golar nos arre
dores die Lishoa, 1
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0 GCINEMA NO MUNDO

RIVALIDADES E INIMI-
ZADES DAS ESTRELAS

‘Bempre que existam o que ns América
MMAMOS pessous «bom amentals, sem-
e (que houver ambi , rivalidades e
fraquezas humanna tais como ciu-
e egolamos, inerontes por assim di-
y & proprin condigho humana, sempre
em Hollywood haja estrélas de carne
pasu haverd sem tambiém, discdrdias
inimizades entre clng, Com todo o seu
ours ¢ exultagiio niio pasgam de po-
crinturag que vivem no nosso welho
et € que, por isso mesino, nig po-
raciocinar como ge fossem habitantes
pais da Utopia.
‘Todo Este nrragoado de aspecto mais ou
mos Tilosifico, serve para que o leitor
8 compenvtre da situagio, para que se
conta de que o beijo apaixonado que
inoaso gald imprime nos libios ardorosos
estréla pode muito bem ter sido p
de uma batalha campal; que &s
radas que nas peliculas sio tio |
amigos podem, na vida real, odiar-
miltuamente o (ue cBSAS riXns € es5as
rdens que vos deixaram admirados
tusiasmados pelo saber ¢ talento do
izador pode muito bem ger que em
nde nimero de cnsos o talento déste
mo nada tenha que ver com isso...
cabeca do tddos us inimizades de Hol
wood figura o coso de Ida Lupino e
nphrey Boggart, Desde que fizeram
Drive by Nights sfio inimigos fi-
is. Como quiisi tddus as desinteligén-
comiegam por uma coisa insignifi-
Ida estava sentada numa cadeira
dando o seu didlogo, Boggart passa-
por ela quando, nesse momento pre-
b, cafu das mios da aetriz o ccenirios
estava, lendo; ¢ o mosso homem em
de, galantemente o ter ap "
the ainda por ecima, um ponta-pé.
guém duvida de que ela nio deu pelo
80; mas o que & corto ¢ que Ida nio
perdoar o que para ela representasa
enorme incorreegiio. F no chegar a
yue deviam [nterpretar juntos Ida,
sempre umn excelente actriz, exce-
e w s1 prap tal ponto que, ao
fdos suas, as frases do Boggart pare-
aem vibragio alguma, O director do
g, Raoul Walsh, teve que intervir,
indo-o de que tomasse conta, pois
tririo Ida croubar-lhe-ins a cena.
pepetiv-se com o conseqiiente ner-
a0 de Boggart, tendo por fim que
difinitivamento 4 cena com evi-
_guperioridade de interpretagio da
de Ida Lupino. Desde essa altura
m relughes.
ndo impediu que a Warner Bros.
asse de novo em dois outros fil-
High Sierras ¢ «Out of the Fogs...
cago curioso ¢ o de Anna Neagle
n Carrol, quando trabalharam jun-
Sunnys. Anna ¢ reservada, alti-
jal como bon Inglesa, John, pela
jrio, ¢ um rapaz americano exube-
g ¢ jovial, No primeire dia de tra-
Anna foi recebida pelo actor com
almada nus costas, que pretendia
demongtragiio de bon camarada-
0 efeito foi desastroso. Desde en-
‘ambos oa artistas sio inimigos irre-
ilifiveis.
arelha de apaixonados na tela
ge s¢  detestam mrnlinhmqte é aquels
pada por Marline Dietrich e Bruce
Ambos foram os protagonistas do
de René Clair «The Flame of New
nsy, Marline desde o primeiro dis
gens mcollieu com reserva aquele
ser seu portensire, £ o caso de que
a de <Anjo Aszul, queria um gald
ima categorin, no estilo de Clark
e havia recebido com hostilidade a
fio do nome de Bruce Cabot. Mas o
tor Joe Pasternak impds a sua ma-
de ver, ¢ Bruee fol o gali escolhido.
estes prelidios o acolhimento que
ine for a0 seu novo leading-man foi
ador,.. Adopton od seus aves de
g dama, ¢ sempre que 515- g dirigia
rava engunar-se no apelido ou pre-
gu fazor supor que o tinha esgueci-
«Oicn, sr, Calvert!s ou «sr. Camp-
3. Ao prineipio Bruce pareceu nac
iF importancia & hostilidade de Marléne.
B8 por fim passou a compreender.
aqui uma guerra surda. Usanl-
mesmas wrmas que a sua gentil
ista, o nosse homem comecou a
iar mal o apelido da actriz. E, o
4 mais grave, antes de terminado o
3 ?’: havia «roubados &ste, mesmo nas
& de Marlne... Tdo grandes fo-
o8 elogios dn critica pela sua inter-
gita em «The Flame of New Orleanss
0 produtor Walter Wanger decidiu
r a Bruee Cabot o papel prineipal
e Gltima produgio «Sundowns,
¢ Davig e James Cagney nio sim-
m muito um com o outro. As suas
génciaa comegaram no filme «The
Came C. O, D.», em que o produtor é
Tip irmilo de Cagney. Quando come-
trabalhar, Bette parecia encan-

por Fearless

DE HOLLYWOOD

[DE «PHOTOPLAYs — NOVA IORCA)

tada com a actuagio de James Cagney,  tosa que Alice fez & sun nova rival. Am-

tends chegado o seu ent a dizer
que havia aprendido muito 86 de o ver
trabalhar, o que, na biea de quem ganhou
duss vezes o estatueta de ouro da Aca-
demia de Artes ¢ Clénelas Cinematogrs
ficas de Hollywood & qualg coisa, Mas
chegou o momento em que as colsus come-
caram a4 tomar um mau aspecto, James
tem o ecostume de alterar o dilogo que
lhe estd indieado, facto que naquele filme
exagerou um pouco mais dada g razdo de
estar mais & vontade por ser seu pripric
irmiio o prodotor. Bette Duvis achou mui-
te pouea graga n semelhante coiea e dis-
se-lho, com a sun franquesa habitoal
Comecaram assim g discussbes, até que
um dia Bette Davis lhe disse num desa
bafo tipico da psicologia feminina: <Sin-
to muito nio ter influido para que minha
mie fosse também produtora de filmes,
porque & o tivesse feito, poderia agora
dar-me ao luxo de alterar os diflogoss.

Além disso Cagney tem uma memdéria
excelente podendo decorar os diglogos ri-
pidamente, o que nio neontece com Bette,
Por tudo i=so foram bostante saborosas
as discussies entre ambos, tornando-se
cada vez mais azedos... No filme a que
acabamos de aludir hi uma cena em que
Bette atira & cara de Cogney um balde
de fgua, Esta ¢, sem divida a cena em
que a arte interpretativa de Bette alean-
cou & sua miaxima grandeza...

Ann Sothern ¢ Eleanor Powell sio tam-
bém muito pouco amigas, Ann tem um
caricter sereno, reservado e trangiiilo.
Eleanor, pelo contririo, ¢ exuberante e
loguaz. E sobretudo, tem ciumes de tédas
as suns rivais profissionais. Por isso
quando Ann calhnva estar u falar com
Adrian, dando-lhe indicacbes sbbre deter-
minados vestidos do filme — tratava-se
de <Lady Be Goods — Eleanor tinha sem-
pre que vir interrompé-los. O mesmo su-
eedin se & conversaciio ge mantinha com
o director, Norman Mac Leod; Eleanor
encontrava sempre algum pretexto para
tomar parte nn conversn. Quando havia
visitas no «gets, Eleanor Powell, de uma
msneira ou de outrs, fozia tudo para
atrair adbre &l n atengio dos visitantes,
Ann, com o seu feitio reservado e, por
wvezes, retieente, niio podia responder de
maneira adequada n estas atitudes agres-
sivas da sua colega.

0s ciumes profissionads entre artistas
sd0, pode dizer-se, insepariwels da condi-
¢io humana, Muitos casos andlogos pode-
ria citar em Hollywood. Mas o mais ti-
pico é o de Alice Faye ¢ Betty Grable.

Alice & j& uma estrila congagrada. Bet
ty recém-chegada de Broadway, foi con-
tratada pela mesma companhia. Dada a
snalogia fisica entre ambas as actrizes,
nio & de estranhar a recepgiio pouco amis-

bas zdo loiras, ambas sio ricns de carnes
— ¢ ambas, por Gltimo, sabem cantar e
bailar. Por isso o seu encontro foi tic
cordial como o da dgun e do azeite.

A cmprésa produtora aproveitou todas
estas cireunstincins para colocar as duas
actrizes na aua distribuicho de um mes-
mao filme: «<Tin Pan Alleys (0 Mundo é
uma eangido). E & base desta hostilidade
dag. suns protagonistas femininag se fez
a publicidade do filme,

Como me ¢ncontrusse nos estiidios da
20th Century Fox, certo din, fui até ao

sct» onde se renlizou aguele filme, En-
eontrei o director, Archie Mayo, autén
ticamente desesperado. Estava tudo »
postos para a filmagem ¢ as duss actrizes
nao tinham ainda chegado, Comegaram a
chegar tarde desde o primeiro dia. Mas
ugora isto passa a mais. Cada dia che
gam mais atrnzadas, O que & que se pas-
Eal».

A resposta & bem simples. Uma prer-
rogativa de uma estréln em Hollywood é
chegar um pouco mais tarde que os de-
mais, Alice e Betty conheciam isso. O
ease estava ¢m saber quem tinha mais
categoria, para assim, ser a Gltima a che-
gar... B, por {380, fazinm o possivel, eada
uma delas, em ultrapassar o limite do dia
anterior,

Um dos pratos do dia em Hollywood &,
nestes Gltimos tempos, a inimizade entre
George Raft ¢ Edward J. Robinson, sur-
gida durante a realizagiio do filme «Man-
powers, em que ambos of actores rivali-
zam para conquistar o amor de Marléne
Dietrich. A cena da briga entre ambas
¢ dum realismo que emociona. Foi uma
luta esentidas. Deade o prineipio do fil-
me George tratou de ecroubars as cenas
a Edward, sem no entanto o conseguir, j&
que éate Gltimo & um actor com muita ex-
periéncin. Apesar disso George tratou de
imitar o costume de Robinson, que gosta
de alterar os didlogos, mas sem resultado
algum, pols nio possul nem o engenho
nem a agilidade mental do seu rival. Por
fim chegon o momento em gue Raft con-
seguiu ser um poucd superior fio seu an-
tagonista. Raonl Walsh, o director, pedio
a Robinson que ccedesses uma das linhag
do sen didlogo 4 um coxtras, no que Ro-
binson se negow.

Uma frase parcce niid dar coisa de im-
portancia. Contudo, o dizer uma frase po-
de significar um «extras ganhar nesse
dia quinze dolares ¢m vex de cinco. Este
facto fol aproveitado por Raft para dizer
que o seu colega era sum miserdvel ¢ um
egoistas, Desde entio nflo hi inimigos
mais irreconciliiveis em Hollywood que
estes dois actores, que poderiam ser exece
lentes amigos.

— Ndo, Tininho! Em frente do Robert Taylor, ndo!

«Money

Grandes novidades nos traz o quadro
das 10 estrélas mais populares de 1941,
em relagiio no de 1940,

QUADRO DOS 10 PRIMEIROS
EM 1940

1 — Mickey Roomey
2 — Spencor Tracy
48— Clark Gable
4 — Gene Autry
5— Tyrone Power
i — James Cagney
7T —Bing Croaby
8— Wallace Beery
9 — Bette Davis
10 — Judy Garland
QUADRO DOS 10 PRIMEIRGS
EM 1941
1 — Mickey Rooney
2 —Clark Gable
8 — Abbott & Costello -
4 — Bob Hope
5 — Spencer Tracy
§— Gene Autry
7 — Gary Cooper
8 — Bette Davis
9 — James Cagney
10— Judy Garlund
Emborn a poslefio de Mickey Rooney,
que continua & eabega, nilo tenha sur-
preendido, outro tanto nio poderemos di-
zer deérea da primeira aparicio de Abbott
& Costello ¢ de Bob Hope, Com efeito,
estes (ltimos sfio, por assim dizer, a gran-
de revelagio de 1'™1. Ao que parece, o
piblico americano simpatizou quési 100 %
com éles, acorrendo com enorme entusias-
mo a8 salag onde se¢ exibiram as suas fi-
tas.
No segundo lugar volta a figurar Clark
Gable, afastado desan posigio em 1939 ¢

em 1940, respectivamente, por Tyrone
Power ¢ Spencer Tracy.

O publico
do cinema

por PROTEO (DE «OGGIs — ROMA)

B precigo escolher o hors do cinema.
Prefira a hora morta que fica entre a
partida dos espectadores vespertinos e 2
hegada dos es) iy nocturnos, In-
trusos, displicentes, incompreensiveis. Se
interrogiissemod todos, um a um, &sses
freqiientadores da chora mortas, sombras
flutuantes na outen sombra, que wvivem
apenas quando ge movem ou qunm.!o tos-
semy, entio compreenderiamos que um des
tino comum une dsses solitirios, misticos
do cinema, aos quais poderinmos aplicar
os tristes qualificativos que Celso dava
£05 CIEANOS — 408 BEM CABHD,
O cinema parece um especticulo eolee-
tivo, mas nio é! O programa de séries
exelui também qualquer possivel colecti-
wismo, Nio ge organizam banquetes num
restaurante automitico, Estag oficinas de
alimentagio relimpago 8o destinadas
a0 comedores solltdrios, como aos espec-
tadores solitirios se destina o cinema. As
multidées. dea cinemas compdem-gse de
muitos cuns». O cinema fex retroceder o
homem &s formas pré-histéricas — ao ho-
mem que, para rir, esconde a biea ¢om a
méo, a0 homem que, para gozar &8 pai-
xdes, o médo, n hilariedade, se esconde
numa atmosfern de sombras. Ir ao cine
ma acompanhado & um absurdo, A isto de-
vemos, talvez, o que o cinema tem de ari-
do, de desaglutinador, pois p sus vida é
breve, toda envolta de trevas, sem espe-
ranca e sem destino, Como noa sonhos,
também no einemn ag perapectivvas e co-
res sio reduzidas ¢ o quoe domina &, ape-
nag, o jogo da angiatia,
O cinema é ¢ espectiieulo para os soli-

tirios,

A respeilo das

Making

Stars» de 1941

(SEGUNDO O INQUERITO DO
¢tMOTION PICTURE HERALD> — NOVA IORCA)

Spencer Tracy teve de ceder o passo a
Gable e aos eatreantes Abbott & Costello
e Bob Hope, descendo para n.” 5.

Gary Cooper, afastado do quadro des-
de 1937, volta a figurar nele em melhor
posicio.

Bette Davis subin, cedendo o lugar a
James Cagney, que baixou do 6. para o
9.%; Judy Garland manteve-se no 10.%: &
Tyrone Power, Bing Crosbhy e Wallace
Beery desapareceram do quadro,

Estas sdo as principais consideragbes
que o8 resultados de 1941 nos sugerem,
em relagio aos de 1940,

Mas, esta dunga da popularidade das
estrélas tem muito mais que se lhe diga.
E, de facto, digno de se observar de perto
éste fendmeno astrondémico da wida do
firmamento de Hollywood.

Todog, se recordam ainda de Shirley
Temple (quem a pode uecer por estes
anos mais proximes?) e carreira bri-
Thantissima que teve. Colocada em B.* lu-
gar na lista dos <10 mais popularess de
1934, logo emn 1036 trepou para & primei-
ra posigio, na quil se manteve em 1936,
1937 & 1038, Em 1939 desceu bruscamen-
te para 5. logar e, em 1940, desapareceu.
Este ano, a pobre Shirley ocupa o 188.° lu-
gar na eseala, ou por outras palavras, ja
ndo interessa & grande mossa do piblico
americano, Shirley Temple-menina mor-
reu com a sua meninice. Ambas passaram
4 historia.

Este fentmeno, que ji se tem observado
mais de uma vez, tem a sua explicacio.
Déle sho primeiros responsdveis os pro-
dutores, que deixam de fazer fitas com
essus cestrélas decadentess. No caso de
Shirley pode-se reconhecer que o piiblico
nio acorred a ver ns suas fitas, pela sim-
ples raziio de que... ¢ls nio temn traba-
Ihade.

Shirley esteve durante dois anos afas-
tada dos estidios; &6 em fins de 1941 in-
terpretou ¢Kathleens; ¢ uma fita nio
basta para manter a posigio duma. ces-
trélas.

Se observarmos, por exempls, o caso de
Spencer Tracy, somos forcados a reconhe-
cer que nio andamos longe da verdade.
A sua posigio no quadeo dus 10 estrélas
maiz populares tem variado comsoante o
numero de fitag Interpretadas por éle.
Nem doutra maneirn se poderia explicar
o facto de Marléne Dietrich figurar em
97.* lugar, Greta Garbo em 1087, Katha-
rine Hepburn em 1156.%, Leslie Howard em
119.%, Charles Laughton em 127" ¢ a ma-
lograda Carcle Lombard em 132.".

A titulo de curiosidade, aqui fiea tam-
bém a relagio das 156 estrélas de honra,
cansoante o8 resulfados déste ano:

11 — Tyrone Power
12 — Alice Faye

13 — James Stewart
14 — Errol Flynn

15 — Dorothy Lamour
16 — Betty Grable
17 — Bing Crosby

18 — Ginger Rogers
19 — Wallace Beery
20 — Jack Benny

21 — Robert Taylor
22 — Don Ameche
23— Cary Grant
24 — Deanna Durbin

25 — William Powell.
]
A beleza panordmica
aumania o valor dos fiimes porlegusses

Se gostou da [oto yra-

fia mals gostaré da

paisagem original
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Mdsica de imagens

l’l'.'.nncmsa.o do ntmero anterior)
1T

Misica ¢ Cinema tdm ambas a8 suad
escravidoes. Como o fez notar judiciosa-
mente Leonel Landry no decurso dums
recente controvérsia, a misica emociona-
-nos indo de geral para ¢ particulaz, en-
quanfo que a visio animada segue exnc-
tamente direegio inversa. A emocio mu-
gical temu o séu ponto de partidd numa
sugestio geral que cada imaginacio tor
na precisn, O einema, pelo contriirio, apre-
senta-nos um- pormenor objectivo minu-
i i rito que i em
nos todn uma série de Impreassies de or
dem ‘geral, Uma série de acordes majes.
tosos faxem surgic no dmaginagio de tu)
o tal auditor uma planicie, uma flovesta,
uma montanhs, om ocetno, um lago, umn
multidio, uma eerimimin religiosa, ou
uma meditagio pagd. Nesss ponto a com-
placéneia dn misica é infinita; lembrem-
-se 2 quuantos dramas mundanos & Sin-
fonia em rd menor de Cezar Franek' con-
seguiu servir de aeompanhamento perfel
1o nas nossas salas de ¢inema, O seu au-
tor terin ficado estupefacto se lhe tives.
sem anunciado que a sua obra viria a ser,
um dia, sem rival para dar elevaciio a
uma sesallo: de conselho de andministragiio
de ‘homens do negdcios americancs, ou &
uma ruptura de ‘noivado,

No cinem, pelo contriivio, a8 imagem
dum <sous-boiss provoearh na alma dos

ores sentimentos de ternura, de
melaneolin, de esperanga de amor, de de-
salento ou de nostalgia, segundo as asso-
chages de ldeias que o mecanismo  da
nossa momiria saberi pbr em marcha,
Essas duas eurvas, tém, como se wi di-

contriirins, Caleular eom felicl-
dade o ponto de encontro das suas duas
trojectirias, tal serd o belp ideal dos
erindores do ¢inema Yrico do futuro.

Mas na misica das imagens nio se de-
e somente pensar no que acnmpanhn [E]
imagens: hi'a miisica (que cssss imagens
sabem, por. 8i priprias, compor. Disse-s¢
m:m vezes que & cinematografia ern a
e a orquestragio da lux.

O que ncabamos de dizer nio 880 ima-
gens fantasistas e aproximativas. Hi re-
lagoes fundamentais excepeionalmente cs-
trwitay entre & arte de relinir os sons ¢
a de nﬂr& notagies lumbosas, As duas

Nao hi motivo pnm admiragiio, pois que
elas repousam, uma e outra, sébre os mes-
mos postulados tedricos e wbbre as mes-
mas reacgbes fisiolégicas dos nossos dr-
gios em presenca dog fendmenos do mo-
vimento. () nervo éptico ¢ o mervo audi-
tivo tém, apesar de tudo as mesmas fa-
culdades de vibragio.

Pode-ge¢ pois encontrar na composigio
duni filme ax leis que presidem & duma
sinfonia. Um filme bem compogto obeduce
Itos mais clis-
sicos dos tratados de oom;-oulg:ao do Con-
servatbrio. Um cinegrafista deve saber es.
erever sbbre o éeran melodias para o
olhos, expostos num movimento justo, éom
pontuagoes convenientes ¢ as cadéncius
necessarias, Deverd ealeular o equilibrio
dos seus desenvolvimentos, saber que com-
primente pode dar ao seu arabesco sem
currer o risco de fazer perder aos espee-
tadores aquilo que se poderia chamar o
sentimento tonal da sun composigio.

Deve pressentir o que pode pedic & me-
moria visual do seu piblico, cileular ¢
exactidiio o limite extremo da persistin.
cin dum motive plastico na retina e aban-
doni-lo no momento preciso, nem dema
sindo eedo, nem tarde demnis. O cinema-
tografistn fere acordes largos ou cerru-
dos.. Tem & sua disposicho u chamada de
temas ¢ o leit-motiv. Pode modular insen-
sivelmente nos tons wizinhos ou, bruseu.
mente, nas tonalidades afustadns; o seu
mérito, como o do misico, seria caleulur
& equilibrar com destrezn essas diversus
oposigies, Ay viragens ¢ as tintagens sio
o8 seus sustenidos e os scus bemois, Da
mesma forma que o compositor passn
duma cluridude solar & uma luz lonar
substituindo na_clave, quatro sustenidos
por cinco: bemois, da mesma maneira o

lor do filme ta uma modul

snilogp & que separa uma frase em “mi
maior duma frase em od bemol fazendo
suceder a4 um ulterior luminado uma pai
sagem banhada de luar, Numa e outra
téenica am leis secretas do equilibrio im
piem’ a sun disciplinn obscura a essas
fantasins e ¢ essa s razilo porque as duas
modulacies dizem respeito, sem o saber,
A08 mMesmos processos do escrita.

Porque razio dois filmes; compostos de
visoes mais ou menos semelbantes de fo
tografias do mesmo valor, nio dio a mes.
ma impressio? Porque ll‘.lm nio =io com-
pastos ¢ postos em partitura por deis ar-
tistas suficientemente bem dotados parn
a misiea visual. Um faz oryos de compo-
sicio, enquanto o outro réSpeita instinti.

=
PREFIRAM PRODUTOS
PORTUGUESES!

PORTANTO... PREFIRAM
CINEMA PORTUGUES!

ingtint a:

vamente o8 cdnones misteriosos de beleza
sinfonica.

As leis do movimento m\u:ca! aplicam-
s Ithenite, com um rigor especial, &
melodia luminosa. Nio se pode passar, &
vontade, arbitririamente, dum andante a
um geherzo o dum prestisgime a um enn-
tabile. B indispensavel gaber correr com
arte de um para o outra, atrai-los e in-
terrompé-los com destreza o organizar a
sug alterniincia e 05 seus rotrocessos res-
peitando cortos apctites obscuros do nos-
g0 siétema nervoso. Nao estd ai, exacta
mente, o trabalho dum misico?

£ esta ordenngiio e esta alterndneia dos
movimentos que no cinema se chama, ge-
ralmente o ritmo, Di-se assim a°ésse ter-
mo, por extensiio, um sentido um pouceo
diferente do que tem em misien, Mas com-
preende-se perfeitamente o paralelismo
que &le indiea, Certas passagens da <Ro
da» de Abel Gance sdo ritmadas como um
allegro de sinfonia. Mag um realizador
como um Griffith traz, em todas essas
composicoes, um instinto musical duma
infalibilidade surpreendente. Em <Intole-
riincias parece ter executado a montagem
do seu fllme sob a indieagfio dum profes-
gor de fTugn. Expor, um apis outro,
os seus quatro temas desenvolveu-os,
fragmentou-os trabalhados de mil manei-
ras, serviu-se do mais rigoreso contra-
ponto de imagens, e depois, ncelerando ao
mesmo tempo 0 seu movimento e a fre-
giiéncia da chamada dos temas, aperta
pouco @& poueo aa suas entrudas até ao
momento em que realize uma strette fi-
nal conforme as exigénelas mais severas
da fuga de escola. Poderia citar muitos
outros exemplos frizantes de filmes cujas
edlulas parecem ter sido ligadas numa
nula de composicio do Conservatirio, Mas
para todos os observadores atentos esta
verdade eatd deade hit muito demonstrada,

Sabemos que & educagio dos olhos
duma multidio ¢ demagindo incompleta
para que & majoria dos espectadores do
ceran posaa interessar-ge peln misics pu-
ra das forman, S0 alguns artistas sio ca-
pazes de compreender o patético miste-
rioso dum jdgo de linhas ¢ de volumes
que se desloca e gira numa lenta verti-
gem, como se estivesse embriagado pelo
filtro migico da luz. Nao se podem ainda
descrever mag imagina-se ji Ssges didlo-
gos de superficies e de relovos, esta coreo-
grafia do ecurvas e de arubescos, Gsse
ronde capriokose de reflexos ¢ dsses pizzi-
eati de centelhas que um misico do silén-
cio pode fazer cantar, vitoriosamente, 8d-
bre o éoran.

Eis a verdndeira misien das imagens
que ndo serd toda a cintgrafia mas gue
constituird um dos modos de expressio
mais puros e mais elevados, Nio falem de
quimeras ¢ de utopias num século tio fér
til em milagres como o nosso. Trinta anos
bastaram pars passar do filme do homem
das regas ao rico album de dgoas-fortes
que se val folhear dentro de momentos
em frente dos vossos olhps: trinta anos
N0 serfin Necessarios para que ao instru.
mento meclinico — que continua a moer
nas encruzilhadas aflitivos romances —
artistas inspirados arranquem a sua ma-
nivela para o dotar com um teclado e to-
car, enfim, liveemente, & maneira do gran-
de Sebastifio Bach, improvisos, tocatas,
;!rc'h‘.ldi::s ¢ fugas nos Grandes Orgdos da
LUz,

Cinema de amadores

A ACTIVIDADE
DO C. P. C. A.

Vai para um ano que se modificon s
Sub-Secgiio de Cinema do Grémio Portu-
gues de Fotografia adoptando o nome de
Clube Portugués de Cinema de Amadores.

Embora haja quem suponha que mio, o
caso & que durante ‘éste tempo o direcgio
do C. P. C, A. niio tem estado parada. Rea-
lizow, logo apdés a sua organizagio, uma
sessio de filmes de amadores no, Pérto,
que se efectuon no Clube de Fenianos
Portuenses, onde foram exibidas algumas
das melhores ¢ mais recentes produgies
de amadores ¢ que constituin um &xito,
como no devido tempo informémos,

Mais tarde, em Lisboa, realizaram-so
mais sessies ¢ palestras e recentemente
o Coneurso Nacional ecujo resultado dé-
mes .- nestas colunas.

Mas, mais ¢ muite mais se deve fazer
@ ¢ preeiso gue se faga, Temos confiangn
bastante nus pessoas que fazem parte da
diveegiio do €. P, C. A. para crer que mui-
to hi a esperar. Nio descsperemos, pois,
os amadores, de nio se poder resolver tu-
do logo & primeira, como era desejo de to-
dos. Ha que dor tempo ao tempo e nio
¢ demais afirmar que o tempo, hoje em
din, niio & muito propicio ¢ em vez de fa-
cilitar 86 tem entravado a realizacio de
muites coisas projectadas.

Mirio Soares prossegue nas filmagens
o seu filme «Primeiro Amors, que esti
fazendo eom. co]nburut.lm do grupo de

A..

lamadores 8. A

AN llll-l'l“[iuﬁ.l'!)‘

1675 — ROMEU CINRFILO (Pérto).
— Quandso 1i na tua carta a primeira fra-
se, <Matei-tels, dei um belisclo a mim
priprio, a8 wer se ainda estava vivo. Afi-
nal nem gm sentido flgur:u'iu me matas-

~«Gurgantas, -amigo, «Hel-Tenebro-

am “continun cada vez mais etéreo e ima-

terial. — Ignoro gs intérpretes dos filmen

cujos titulos ingleses citas. Duvido até,
se oxistirdo titulos... e intérpretes.

1676 — REY... SEM TRONO. — Cha-
plin, segundo informa a revists america-
na Cine-Mundial, estd a preparar um fil-
e, eujo argumento se baseln na vida de
Landru. Serd uma comédin?! Com: seme-
lhante tema, parese-me difieil, — Aires
de Aguiar realizou um fUnico filme em
Franga: Narciso, Awviador, com o eomico
Rellys. Mag produziu outros entre os quais
Le Mioche (O Mindo), que langou Leani-
de Moguy. — Annie Vernay, como sabes
morrei.

1677 — AMO UM DESCONHECIDRO
{ Lisboa}. — Fizeste muito bem em escre-
ver-me. Aplaudo esta tun atitude com o
mesmo calor, eom que reprove o teu amor
por umt deseonhecido, — Achei a tua car-
ta dﬂm:oamuent« sm!p:’ll:l:u },s]u.’o e
niio tenhag d com A dan
resposta.

1678 — J. M. MORGADO (Aleobuga).
— Animatégprafe ndo envin fotog de ar-
tistas de Tedtro ou de Cinema. Deverds
escrever s artistas por cujus imagens ‘te
Interessas. A nossa revists encarrega-se
de fazer chegar as cartms is mios das
destinatirias.

1679 — PRINCIPE DA SELVA (Lis-
bow). — Alguns filmes da Judy Garlan
Maravilhus de 1938, Naseow um Gentle-
man, De Brage hudo Prosdping de Andy
Hardy, O Feitiorire de Oz, O Rei da Ale-
gris. Para esta temporada estiio anux
dos dois filmes da tua actriz favorit
Sonhos de Ewtrélas e Um amor de ra-
pariga (Little Nellie Kelly), — Entre a
Judy e a Ann Rutherford nilo hd fermo
de comparagio, — O melhor filme do par
Fred Astaire-Ginger Rogers? Talvex
Ritmo Louco. E digo-te talvez, porque hi
muitos de mérito equivalente. — Trans-
mito as tuns saudacdes a Henfoming e
registo o desejo que tens de te correspon-
deres com leitoras desta seccilo.

1680 — FARANECAS, LDA. (Cas-
eomis). — Vival Hi guanto tempo te nilo
lia! — Suponho que todos os artistas de
Sonho de Butterfly eram italianos. —
Gostaste de Ninotchka? Estou certo que
sim.

1681 — CONDE DE MONTE CRISTO
(Cliveira do Asemeis), — Og prmclpuin
mbérprews de Lébos da Serra sio ji do
¢ ten desejo
de te cnrruponduru com Searlet, Prin-
s do Selve ¢ Benjomina,

1682 — GIOCONDA. — Tenho muito
prazer em receber-te como ex-leitora de
Cine Jornn! ¢ leitora assidua de Awnema-
tigrafo, — Paula Wessely reapareceu em
Tida wma Vida, j& depois de me teres
eserito. — Miliza Korjus trabalha actual-
mente no Tentro, — Isabeln Tovar e Mary
Mota sfo uma ¢ a mesma pesson.

1683 — JOSE A. F. VASCONCELOS
(Tomar). — Nio dar-te 8 morada
da Daniélle Darrieux. Ignoro onde ela pa-
ra, no momento presente, — Judy Gar-
land: Metro Goldwyn Maoyer Pictures,
Culver City, Califérnia,

1684 — DUQUE DE WEST-POINT

(Lisbou). — Termenta a bordo ~ra um
filme marwnihm Que momhro de ima-
gens, que 1

tes, que admirdveis fxgurnu as daqueles
matinheivos, — Estow de ncdrdo contigo
quando dizes que o Nelson é um excelente
cantor, E a gente perdoa-lhe o mal que
representa, pelo bem que canta... — Nun-
ca magas! Escreve Sempre.

1685 — A MESMA. — Ginger nasceu
u 16 de Julho de 1911, Sendo nssim, nunca
poderia ter casado em 1918, O articuliata
esereven, por certo, que ela casou aos 18
E vai dai, umu ¢gralhas embirrenta levou
para junto da idade um 1 ¢ um 9... Cal-
culo a tun perplexidade...

1686 — GAROTA DE LISBOA (Lin
bos). — «V, & insuportivell> Que gra-
¢a que eu acho, quando Vv, comecam as-
gim... — B nllsulutamemo lamentaver essa
publicid dente a cstabel compa-
ragoes entre a Gloria Jean e Deanna Dur-
bin. — O par de Topper nio desaparceen,
niio senhor. Ainda éste ano, vimos um
filme deles, Este ano, que en saiba, nilo
veremos nenhum filme da Norma Sheaver,
Daniélle Darrioux, Fernando Gravey e
Miliza Korjus, — 'I'nmsmil.o as tuas saii-
dagoes a Dinhamd, Pi hia, M don
Cuaracdis, Fersen, stue James ¢ Donanfor.

1687 — AMOR DE ESTUDANTE (Pe-
nafiel), Eate leitor pede-me que comunl-
que comunique o Ninetto ¢ Flor dos Al
pes o desejo que tem de corresponder-ss
com elas,

1688 — INIMIGO DO 2° INTERVA-
LO (Ban-mm) — Para te eurresponde
res comi itas de ser
te do nosso ]orn.ul

1689 — DESCONHECIDO (Pirto), —
Por vezes, quando encontro duas ou trés
cartas do meamo leitor priximas umas das
outras, reunc ns respostas numa s6-para
cconomizar tempo e espago, ¢ admrstu.
pinda, a correspondéncia, — K
de Amor era um filme fraquinho, na wer-
dade. Ressentin-se sobretudo da idade, —
Quem viu o Sinal do Zorro pelo malogra-
do Douglag, nunea mais pode admitir ou-
tro actor naquele papel. — Continup a
protestar contra os paralelos entre a
Deanna ¢ a Gloria Jean. Tu. vais mais
longe aindn: dizes que cata & uma copin

daquela,

Téda a correspondéncia des-
ta secciio deverd ser dirigi-
da a BEL-TENEBROSO —
Redacciio de cAnimatégrafos
R. do Alecrim, 65 — Lisboa

1690 — PROFESSOR ZENTHUL
(Porto). — Quando as eireunstiineias se
proporeionarem Animataginfo regressari
ag excelente aspeeto grafico doutros tem
pos. Tem {6 ¢ confianca. Peln nossa par-
fe, nem uma, nem outra nos faltam, —
Bste leitor gostaria de .n:ne]’l nder-se
eom Bonjaming ¢ Don

1691 — AVLIS (¥ ort»;, — Podes es
¢rever, em portugués, & Glorin Jean pars
Nova Universul, Univergal City, Hol:
lywood, Califbrnia.

1692 — ROCAMBOLE — A corrcspon-
déncia entre leitores poderi ser feita por
meu intermédio ou directamente, confor
me for da vontade de enda ditles, -
Ja publicimos virias referéneins elucida-
tivag sbbre o filme 24 Horaw de Sonho,
— Com 18 anos, parece-me difiell ver-te no
alimero de socivs do Clube do Amimatd-
grafo.

1693 — LOIRA, LIVRE E PERIGO
SA. — Assinti de faeto A apresentagdo
privada de Bodas em Costela, Mas gue
tem isso, leitora amiga®!

164 — FLORZITA DOURADA. —
Ignoro se o leitor a que aludes escreve
para esta seccio. B possivel que o faga,
sob um pseudonimo, e que pio haja reye
lndo o seu nome. — Acho o Don Ame-
che um excelente artista. O meu gald fa-
vorito? O Villaret!

1695 — FLOR DOS ALPES. — Estou
ansioso por saber se a Balulailba te con-
verten ap Nelson Eddy. O filme fez tan-
tos milagres nesse género... — Acho que
nito fiea mul n um einéfilo digno disse
nome, prefeviv #ste actor ou agquela actriz,
sobretudo, quando a preforfnein se just
fien. No caso dum Spencer Tracy, dum
Mickey ou dum Gary Cooper, compreen-
de-se perfeitamente que hajn uma pre-
dile¢gio especinl,

1696 — PRINCIPE DE GALES., —
Miliza Korjus abandonou os estiidios, pelo
menos por ‘agora. — Dorothy Lamour:
Paramount Studies, Hollywood, Califdr-
nia. — Pnlavra de honra;, que nido eei
dizer-te qual ¢ a artista que tem a= per
nas mais bonitas. Mas, ém boa verdade,
isgo interesan-te sob o ponte de vista da
estética cinematogrifica?! — A Shirley
nilo passou da Universal para a Metro,
mas da Fox para a firma de Leo. Findo
o contrato eom eata casa produtora, con-
trato que deve atingir o sen termo, den-
tro de breves semanas, passari a traba-
lhar eom Edward Small, pura a United
Artists. — Tino Rossi niio morreu, nio
genhor. O fnico boato werosimil que corve

a respeito do nrtista & gque 0 Mirellls
Ballin se sepurou déle. Miroille Ballin,
nio sei ze sabes, ¢ o Hedy Lamare doicf
nema europeu... — Quem te disse que 5
Garbo foi uma grande artista noutrog
tempos e que hoje nio é?! Greta Garbg
continua a ser  hofe, senilo malor, &g
grande ecomo dantes!

1697 — DINHAMA (Lishds) — Esig
simpdtica leltors confessa-se sensibil
com a stengiio de [/'m mm:ruiw de Silvig
Sidney e Conde Azel de Forsen dw Sué.
i, que soli ram, cok derse com
olay mas famonta nio poder nevder 2o qug
|\Nil!m — D todos os filmes o Tyrone,
prefire Sangue ¢ Arena.

1668 — DONANFER — Noto que a
Ginger Rogers foi mais pronta a enviar.
-te a foto que lhe solicitaste do que en
o responder-te, Nio admira! Ela reeehe
menos cartas do que eu, — A «utilidades
dos andncios? Permitivem que as revig
tag e jornais vivam! — O Ditador é um
filme desagradivel para certas poténciag
com quem Portugal mantém as mais cor-
dinis relacdes de amizade, Estd bem de
t, que ndo nos fiearia bem exibi-lo, g
tuitivo,

1699 — ELIANA — Ora vival Majy
uma [eitora «zangadissima (wic), comign,
Como a zangn me aflige!... Achei graga,
quando me dizes que en Jevo tanto tempo
n responder, como o Mickey n pnssir dog
18 anos... Doy dezoito (68 tu ainda que
dizes) passon logy para os 21.., — Tam.
bém tens razdio, no que se n-!’e'rl: n Jl.lliy,..'

Andn, hit que tempos, a oscilar entre o5
14 & o5 16...» — Acredifo que o Vaps
gham Paul nio tenha agradado iz 29 als. |
nng da tus turma... Ainds bem! Por ésse

lndn, esta & Deanna tranqgliflu..,
1700 — FRINCESA DOS DIABRE-
TES — 0 Carlos Manuel que foi anun-

ciado a prineipio nos Lebos da Serrt
trunsformon-se no Carlos Otoro, que aliks
vimos ja no Pdtio des C’unhumn — O pro-
blema dos exclusivos é complicado em de
magia para que possa explicnr-ie, no es

pago. de que dispomos. Mas, como 85t
ano, ndo hi nenhum filme om exclusived
nos i de Lishoa, de reces:)

pelo aumento de preco, Onde possas ver|
ganfineia hi A8 vezes outras rozdes pot
tris.

1701 — ISALINDA (Mdra) — Joat
Bennett: Walter Wanger Produetions
General Serviee Studio, 1040 N. Las Psb
mas, Avenue, Hollywood, Califérnia.

1702 — A MESMA — Tomd nota
a Merle Oberon te envion uma fold
13 % 18, com uma dedicatdrin, ao fim de
G4 dias. Foi andar depressa, porgue
levo mais tempo a responder n quem
CRCTEVE,

i tnson

KODAK, LIMITED—33, Rua Garrent




NIM ATOGRAFO

A FEIRA DASFITAN

Quatro s3o demais
ig Atrows)

Este filme, que j4 tem um bom par de
pos em cima, vi-se como se fosse feito
A sua histiria, a sua realizagiio, re-
am #0 tempo, gem deixar rastro da
ea afustada em que foi concebido e
uzido, B, quanto & nds, esta a nota
saliente de <Quatro sao demais» a
gerve pars prestigiar ainda mais o
e de Michnel Curtiz. Director habis
o & especticulos grandiosos com mo-
mtados conjuntos (Capitdo Blood, Ro-
ki doz Bosques, Vida Nova), toca hibil-
gnie todns as teclas do especticulo ci-
tografico, pois em diversos géneros
la a faceta do seu talento. Ainda
| pouco, tivemos cbra de preocupacies
gicas (Quatro filhas) e, agora, uma
& «malucas, feita naguele ritmo de
disparate, ousadias edmicas, qui-
3 ar pela imaginacio dos Marx,
divinha-ge, fAcilmente, que o filme
dos estidios de Hollywood por altu-
g em que andavam em moda as sitiras
ida caprichosa dos miliondrios ameri-
D8, cOM suns manias, seus <hobbicss,
esciindalos mundanos que ainda
mpavam as primeiras paginas dos jor-
jis sem prejuizo das noticias de guerra.
via, a variedade dos seus episbdios
o8 (¢ um bom achado aquela his-
dos dois homens e duas mulheres
fazem uns aos outros, sucessivamen-
eclarnches de amor), cs inesperados
tes comicos, & subtileza das obser-
a vivacidade dos didlogos — mo-
zam o filme, arcjando-o bastante,
nito hi-de rir com a cena ciles,
a trapalhads no quarto da filha do
io em que, também, ha um indis-
| cfioginho, com o coneurso das lo-
omotivas (que chega a ter grande emo-
in!) m: com aquele ensamento final ds

m grupo de bons comerciantes eon-
e pars o éxito do filme. Sio #es Er-
‘Flynn, Olivin de Havilland, Rosalind
el (que ospantosa comediante & esta)
atric Knowles. — A. F.

«esquecido»

tlove you again)

B cinema, como o teatro e & literaturs,
explorado & amnésia principalmente
 Sentido  dramitico, Recordo-me por
Emplo de <O homem sem nomes, filme
g em que, salvo &rro pela Gltima
wimog 0 conhecido actor Firmin Gé-

Metro lembrou-ge agora de explorar
fendmeno, no sentido comico. Que a
foi boa prova-o o bom rendimento
teve am quisi todo o filme, em es-
porque & personagem principal nio
aa atneadn de amnésia: com a per-
de memorin di-se, simult@neamente,
werdadeiro desdobramento de perso-
jade — e foi nele que os autores do
snto encontraram a principal fonte
gitos edmiccs. No entanto, souberam
m tirar da perda de memébria do he
g situngs | Cito
a forma como o protagonistn =re-
hres o nome da sua mulher (<0. K./»
: h, Kayls).

§ idein do vigarice do petrileo & bem
jnda, mas fol prechriamente enxertadn
do, Assim, nunea é explicada ela-
pente no plblico a origem das ligagies
helecidns entre o protagonista e o
Eateer personificado pelo nosso wvelho
ido Edmund Lowe, A intrige foi,
§ entanto, quiisi sempre desenvolvida
m vivacidade e espirito imaginativo, re-
flados espeeinlments nalguns gags de
quilate, entre os quais hi que desta-
o da troca dos pés.

William Powell interpreta o protago-
nista eom a seguranca que lhe permitem
05 seus enormes recursos de actor, Para
meu gosto, porém, o seu desempenho &6
teria a ganhar se tivesse sido mais afas-
tado da earicatura. Myma Loy excelente,
como sempre, embora o papel nio lhe des-
s margem para brilhar, Frank Mc Hugh

ha o par p ipal com a costu-
mada proficiéncia.

A reslizagio de Van Dyke nio ultra-

os limites correntes, ficando até
aquem déles num ou noutro rceord menos
perfeito. — D. M,

O Mandarim

{The Mikado)
Um

rincipe oriental, dum reino muito
parecido com o Japio para nio casar eom
& feia & mi noiva desi por seu. pai
— o Imperador — resolve fugir do pald-
cio paterno e corre o seu ‘disfarcado
de cantor de rua, Numa cidade do seu Im-
pério descobre em certa festa a jovem
Yum-Yum e apaixonam-se, Mag como o
perceptor da jovem, o alfainte Ko-Ko, pen-
80 cagar com ela, o5 amores sfio contra-
rindos. Ko-Ko, porém, & um apuixonadigo
¢, como tal, segundo as leis do Império é
condenado & morte por namorador. Sai o
Principe da cidade, cheio de esperancas de
ter a situagio »mbaracada, quando vol-
tar, com a morte de Ko-Ko, Mas as coisas
orientais siio ricas em surprisas ¢ a ver-
dade & que quando o Principe voita para
a cidade da sus amada encontra Ko-Ko,
na alta magistratura de earrnsco-mor, es-
pteie de governader geral naquelas ter-
riag, ¢ cada vez mais disposto a casar com
a pupila. Sucede porém que us ordens do
Imperador exigem que se mate alguém na
cidade de Tilipi — & tal — para s¢ jus-
tifiear que temha tio alte maigstratura,
que Ko-Ko a exerca ¢ que s tema a Jus-
tica, Como o Principe apaixonado ¢ sem
#0m esperanca se quere matar, Ko-Ko com
dificuldades para arranjar a evitimas de
que precisa, propde-lhe que se deixe éle
executar ¢ di-The em troca disse sacrifi-
¢io, um més de noivado com Yum-Yum,
apesar de a querer para si proprio. A ci-
dande festejn o sacrificly que lhe di jus a
manter as suas honras e o amor tio gran-
de que inspira o sacrificio. A velha e feia
apaixonada tenta estragar a festa ¢ o noi-
vido, Apela para o préprioc Imperador
cujo primeiro impulso deixa adivinhar
uma solugiio prenhe da sua esmagadora ¢
imperial célera. Reconsidera, no entanto,
enternecido pelas aventuras do filho e dei-
xn-s¢ arrastar pela simpatia, resolvendo
tudo a bem.

Resumindo, é 8ste o argumenty de <O
Mandarims, que contamos bastante contra
18 nossas ideias sobre contar argunentos
de fitas e muito propositndamente para
tentarmos elucidar og mossos leltores,

A historia que deixamos contadas, com
o scu enquadramento de estllizugiio ja-
poniesa, nos cendrios, nos fatos, na psi-
cologin das 1 s ¢ nos episidi
— ¢ um caso singular do Cinema, misto
de fantasia e de realidade, de ensinamenta
de fibula ¢ e de histiria sem conseqiién-
cias.

A preccupacdo dominante foi eriar um
valor espectacular, pela beleza, pelas mas-
sus, pelas corez e pelos arranjos, tirando
com g eimara e o mierofone o major parti-
do possivel duma opereta. Note-se que nilo
digo que se pretendeu disfarcar uma ope-
retn, agarrando simplsemente, mais ¢ me

Quis-ge contar uma opereta, como ope-
reta agarrando, simplesmente, mais e me-
Ihor o espectador pela variedade que ofe-
rece & téenica cinematogrifien.

Foi um objectivo completamente atin-
gido, o que aliis nada admira, porque <0
Mandarims foi dirigide por Vietor
Schertzinger onde andaram & par o saber
e talento musical com a competdneia ¢i-
nematogrifica,

Titulo ilustrado

<0 Esquocido»

laboragiio da eOrquestra Sinféni
de Londress o dos Coros da Companhia
de Opera D'Oyly Carte, quéasi constante,
empresta & parte musical do filme uma
categoria excepeional,

0 eolorido filme, cuidado por Na-
thalie Kalmus, com ¢ sabor especial ¢ de-
licado do Technicolor inglés, € no entanto
prejudieado nas nossas impressdes pelo
conhecimento de trabalhos posteriores ¢
mais perfeitos.

Dos intérpretes, todos excelentes canto-
res para 4 circunstincia — que era can-
tar diante de mierofone — niio precisi-
mos de fazer releréncias especiais. Aguen.
tam briosamente a dificuldade das earac-
terizagdes estranhas com que tém de com-
por as figuras, exploram, mesmo o facto
com sentido quando surge a oportunidade
e do seu valor relativo basta dizer que
éle & — por estarem todos em alto nivel
— medido pela importincia dos trabalhos
que am.

Escolheu-s¢ um alvo e acertou-se em
cheio. Honra por isso. Mas honra nos seja,
também, por nfio eoncordarmos mada, ei-

togrfi 26 tie Tham &l
vos de opereta, tratados e realizados como
opereta, para fazer fitas. — F. G,

Chapeus, ha muitos

(Un chapean de paille d'Ttalic)

Nio vi «0 Chapéu de palha de Itilin>
que René Clair realizou e constituiu um
dos maiores éxitos da sua carreira; nio
vi também «0 Chapéu Florentinos que a
Lisboa-Filme apresentou hi poucos anos
no Politeama @ que tinha um prilogo em
portugués que era interpretado por Ma-
nuel Santos Carvalho e Ema de Oliveira;
mas vi esta semuna «Chapéus, ha muitoss
com Fernandel, Tramel, Josselyne Gaél o
muitos outros artistas com mais ou menos
éles & mais ou menos categoria.

Ora, todos estes filmes foram inspira-
gl &dia Qe Eabiche:
<Un chapeau de paille d'ltalies. Tenho
pena de nilo ter visto os dois primeiros
(creio que nio hi mais nenhum) para, so
analisar o terceiro, avaliar até onde foi
respeitado o trabalho do célebre comedio-
grafo e onde comegou a fantasia — por-
que tenho o certezn que a hi — doa no-
vos adaptadores, Mas como nio vi os dois
primeiros filmes ¢ da obra possufa, ape-

' nas a vage indieaghio de um noivo que em

plena fun de mel anda & procura de um
chapéu de palha de Italia e a quem acon-
tecem  inGmeras tra adas. nome
do «Chapeau de ....cccovvmnnnnens 3 era. para
mim uma interrogagio, tantas tém side
as vezes que tenho ouvido falar de René
Clair, do seu chapean ete. E, confesso
que tinha um eerto Interésse em ver a

comédia de Labiche para rir como o0& ou-
tros riram € gorar como o¢s outros goza-
TAm.

Mas, oh Deus do Céu!

Aquilo tudoe ji passou de woda, & um
legado, valioso, ¢ certo, mas que ji se niio
usa, B até pars comprovar & minha afir-
macdo estd, ali, para guem o queira wer,
éste filme. Tiveram que ir buscar o Fer-
nandel, o Tramel; utilizaram o retarda-
dor e o acelerndor; eomplicaram com ges-
tos, didlog gilo, interpretagio, ete
a complicagiio, j& de si tio complicada da
velha comédia de Labiche.

Ah! Bsse Fernandel, que pods ser mui-
to bom actor, ndo o nego, mag que o8 pro-
dutores foram busour dnicamente por
aointe ¢ para ofender o yerar ag pessons
quee féssem ver o filme: — como dirin a
gr." Rosa do «Phtio das Cantigass.

0 Fernandel, com aquela dentuca horri-
pilante, que causa enjbos e indispde; que
nio se canm, de filme para filme, de a
exibir, vaidoso, como um papi pelo seu
rebento, é realizaclio integral do exibicio-
nismo, do feio, do thrpe, do disforme para
ghudio das alegres ¢ divertidas plateias.

Fernandel ¢ certo que & um excelente
comediante, um anfmador notével, um

compire como se diz em testro, capaz de |

manter o pliblico em permanente garga-

Nesta Baroa da Gléria, que & o
Céu, embarcario thdas aquelas obras
ox pesgona (ME, por seus mérites ci-
nematogrdficos, mamifestados noz fil-
mes da gemang finda, alcancem fal
godardio,

eQuatro sfio demaiss obtém
lugar neste batel divine, mercé
da graga das suas situacbes e
da alegrin comunicativa que
dispoe bem e satisfaz os espiri-

tos preocupados,
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A VERDADEIRA
FORMULA DE

CINEMA

O cinema em Portugal nunea poderi
ser feito sob moldes estrangeiros.

A sua Gniea possibilidade de wiver en-
tre nig e poder mesmo agradar fora
nossas frontei reside et te em
se procurar uma forma de deserever tex-
tunlmente portuguesa.

Em Portugal nunca se conseguiri fazer
cinema que possa competir téonien e ar-
tisti com ! dos ci eu-
ropeus e muito MENos com o cinema ame-
ricano,

Niio, porque nio tivessemos talvez eel-

1 de o guir, nms por-
que nio temos meios materinis de o fazer.

Mas acima dos téenicos, acima dos
mejos materiais existe uma eausa princi-
pal que deve obrigar os produtores portu-
guéses & criarem somente filmes orienta-
dos num molde exclusivamente nacional:
— ¢ a diferenca enorme entre o8 nossos
costumes ¢ usos, entre & nossa moral, en-
tre n nossa ideia de civilizaghio, entre os
TOSSOS P de nos duzi

mos na
vida ¢ os da maioria dos paises onde se
faz bom cinema,

A nossa indole, & nossa maneira de ser
niio se confundem, siio textualmente por-
tuguesas,

E se a vida do nosso povo nio se ba-
ralha, nem se iguals com nenhum outro,
0 nosso cinema tem que ser também, abso-
lutamente diferente.

Niio alimentemos ilusdes, niio fomente-
mos Odios, niio apouquemos iniciativas i
sombra da ideia de podermos ter um dia
cinema que interesse @ todos, se dle nio
for genuinamente portuguds,

Todo aquele que pretenda um ecinema
portugués, desenvolvido no mesmo ambien-
te, atinginde o mesmo grau de perfei¢io
téenica do cinema que estamos habituados
a wer, ou ¢ mau, ignorante on mob.

Nis poderemos fazer filmes melhores
dos até hoje realizados,

Nis poderemos mesmo atingir um inte-
T te grau de aperfeig téenico,
Mas o que nés temos forcosamente de ir
fazendo, & eriar um tipo de diserigio que
alrva de molde a futuras produgies.

Nito serfio os grandes rusgos de téeni-
en que poderdo impor o nosso cinema, mas
a forma peculiar como 8le fér deserito.

0O filme de momento mais interessante
& 0 que mais se aproximar da férmula
a usar nas futuras produgbes,

1:: niio confundir essa formula com es-
tilo.

Essa férmula serdi a base do eritério
de orientagio. Estilo serd a forma |
de descrever do artista que a di an
servigo dessa férmula.

Nio andaremos longe da verdade se
afirmarmos que ossa formula tem de ser
primeiramente manifestada, pelo agrado
que produzir ns camadas chamadas menos
cultas,

Temos fursmmnnt.e primeiro de notar
as & des que mais arreigad
estio a Gsses velhos hibitos.

E ésses sfio aqueles que a educacio ain-
da nio obrigou a modifici-los segundo as
:uveni&lciu de umn sociedade mais eul-

Aquilo que representa na miisics o «fol-
klores nacional foi arraneado ao senti-
mento popular,

Foi o povo que cantou essas cangies, que
Ihes deu feigiio porque elas representaram
o0 seu sentir,

Amtes de entrar nas mais altas cima-
ras, ¢lag tinham sido decoradas nos mais
baixos reconditos do nosso pais.

Todavia éle representa a verdadeira mi-
sica da nosss terra.

0 cinema tem de ir procorar também
entre as clazses mais baixas os temas que
mais possam interpretar o sentimento na-
cional.

Nio vamos descrever nem as suas bai-
xesas, nem o4 seus wicios, mag procurar
agradar-lhe nos seus temas predilectos
glaru que no malor ou menor agrado que

es produzam, nis saibamos quais siio
aqueles que melhor estiio deseritos.

Na perfeicio dessa deserigio reside s
verdadeira formula que deve presidir a
orientaciio cinematogrifica. Temos, ao
fazer cinema portugués, de empregar to-
dos os nossos meios téenicos ao servico de
ideias i port

Tudo quanto se contar em cinema &6
pode interessur, ge for contado segundo &
nossa maneira de ver.

Nem moldes nem parecencas com o que
se faz 14 fora.

Obrag de einema nacional ¢nde se fale
para os portugueses na linguagem da vi-
da que &les costumim viver, onde se mos-
tre g estranhos tude quanto de incompa-
ravel existe, da personalidade do nosso
povo,

SILVA BRANDAO

_————————————
——————

Ihadn, Mas no cimema hi o8 primeiros
planos ¢ Fernandel, ri, faz trejeitos e
exibe ns suas gengivas ¢ os seus dentes
disformes.

Tudo isto contribui para a mi impres-
sho que a fita provoca, Tudo forcada-
mente artificial, pesado ¢ complicado.

86 tenho pena dums coisa, & noiva, que
como nds, andou para ali aos tombos, en-
enixilhada no doron. — J. M.

Gibraltar

(fribraltar)

Este filme, feito antes dos acontecimen-
tos que enlutaram a Franga em 1940, é
uma prova da amizade franco-britinica
que entio estava «em modas, Era uma
homenagem prestada a uma naclio ami-
ga exaltando o valor e a dedicagio dos
seus soldados.

Gibraltar, foi o ambiente escolthido, tanto
pelo que trazia de sensacjonal, como pelas
possibilidades notiveis que oferecia como
espectiiculo de emociio ¢ interdase,

Era de tentar o mnis simples mortal
que estivesse ligado & produgio de filmes.

Gibraltar, seria uma extraordinfria
atracgdo para a bilheteira além do des-

Purgatorio

Na Barca do Purguatirie serio ex-
postos, para purgday sucs culpos,

aquelas coizns ow soreg das fitns que,
nio merecends o3 fogos do Imfernc,
tenham eometido qualquer peeado que
thes vede o entrada np Poralse ei-
i filo.

A praca dalgumas situncoes
de «0 Esquecidos», salvam-no
das chamas infernais por ficar
aquém do gue os seus autores
siio capazes de fazer.

«0 Mandarim» por ter sido
tilo boa opereta que deixou qué-
completamente de ser fita.

conhecido, do' T'abu, para a camara de fil-
mar.

Em abono di verdade, devemos dizer
que o produtor niio esteve & altura do
assunto aceitando um folhetim tio insi-
gnificante ¢ barato, como clemento pri-
mordial para um filme de grande cate-
goria.

Houve a proocupacho de seguir de per-
to — na intenciio, claro esté — <Entente
Cordial>, mas o facto é gue nio resultou
o que se pretendia, De resto outra coisa
ndo era de esperar quando o argumento
nio possui as eondigtes consideradas in-
dispensiveis.

Fédor Ogep realizou o filme com bas-
tante equilibrio; Ted Pahle, o operador,
fez uma fotografin irregular com éptimos
momentos g que ¢ pena niio ser tida
assim.

Os intérpretes, alguns muito bons, eomo
Vivian Romanece, espantosa mulher que
#e estd a mostrar boa actriz e Roger
Duchesne, um gali completamente dife-
rente dos que habitualmente os Ffilmes
franceses nos apresentam.

Erich Von Strohein, que foi um grande
encenador e um grande artista, vive ain-
da des louros entilo obtidos.

Do resto nada maig hi que dizer, —
3 M.

A Barca do Inferno serd relegade,
sem guartel, com muitas chufos o
panoadas do vemo do Diabo, geu bar-
quetro, tudo o qus nom com a estadia
no Purgatdvio se podevin salvar.

Pela auséneia completa de va-
pela mi qualidade da inter-
pretacio; pela negligéncia da
realizacfio, o filme eChapéus, hi
muitoss» expia neste lugar tedos
oz defeitos que possui e foram
contraidos pelos seus autores.

MESTRE GIL

lor;
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A encantadéra Gene Tierney e
Henry Fonda sdo os protago-
nistas de “Ring ou the Finger”

Como Cobina Wright Jor, também como
ela contratada de Darryl Zanuk, o magna-
te da 20th Century Fox, Gene Tierney
provém das fileiras aristocratas do acu
pais, corre-lhe igunlmente nas weias o san-
gue azul dos Tierney de Conecticut, o es-
tado americano <smart> por exceléneia,
onde & de bom tom possuir um palbeio, e
onde se refugin o que resta da gente ver-
dadeivamente <bem> dos pais dos dilares
€ das maquinas em série.

Gene Tierney fugindo nos preconcuitos
que estorvam normalmente o caminho dos
da sua ecasta, regolveu, deliberndamente,
tentar o teatro, ponto de passagem, hoje
quiai indispensfivel pars numa situagio
interessante se abordar o cinema, Foi de
facto com um passado teatral de trés pe-
gas — dois pequenos papdis em <Mrs.
Brien Entertainss e «Ring Twos, produ-
¢ieg do conhecido homem de teatro George
Abbott, & quem se devem também alguns
éxitos do cinema, ¢ uma magnifica eria-
¢io em «The Male Animaly — que Gene
pbs o5 pés em Hollywood, nos estidios da
Fox em Movietone City, no filme <A Vin-
ganca de Frank James> ¢ ao lade de
Henry Fonda, onde a sua presenca, ape-
sar da insignificincia do papel, ficou lo-
go marcada mered da sus personalidade,
que logo se destacou,

A sua carreira ¢, pela rapidez o pela im-
porténcia das figuras que encarmou nos
filmes subsequentes, das menos vulgnres
e das mais significativas que o einema
tem contado, pois ao terceiro filme ji
ela aleancava o mais alto lugar da cons-
telaciio da 20th Century Fox, que lhe ofe-
recen & seguir, como prémio o primeiro
papel feminino da adaptaciio cinematogri-

CAMILA
HORN

célebre vedeta al2-
ma3, trabalha nos
estidios italianos

Por mais duma vez falimos ji na es-
treita uo]lnbcrm.-ﬁo dentro do campo cine-
matogrifico, da Alemanha o da Itilia, o
que tem a ocasionndo a frequente visita
de personalidades alemiis aos ostlidios ita-
lianos quer para dirigirem, j& pars inter-
pretarem filmes ali realizados, 0 mesmo
ge tendo dado, embora em menor escala,
com elementos do cinema italiano que viio
trabalhar nos cateliers> germénicos.

Mais dois filmes, agora em producio,
vém servir de plo dessa colaborach

O primeiro déles, produzido pela An-
dros de Berlim asssocinda & hi

A protagonista de «O Re-

gresso de Frank James»,

depois de ter trabalhado

para Walter Wanger, volta

pera » firma que a tem
sob contrato

fiecn de «Tobacco Roads, a pega celebri-
zadn por oito anos consecutivos de cartaz!

A carreira de Gene Tierney, tem an-
dado, sob o ponto de vista artistico, es-
treitamente lignda a Henry Fonda, ésse
actor notabilissime a quem as platéias
portuguesas entusiasmadas por tantos ar-
tistas de pacotilha, se nio dignaram ain-
da prestar a atengio a que o seu talento
tem absoluto direito. De facto, foi com
fle que ela se estreou na tela, e foi a sen
lado que ela interpretou quatro dos sete

filmes em qu apareceu desde que esti
no cinema.

Agora, uma vez mais a histéria repete
-se¢; de novo os doig viio interpretar um
novo filme,

Depois de «The Return of Frank Ja-
mes»; de <Belle Starrs em que Gene Tier-
ney interpretava g figura duma mulher-
-bandido famosa, nos meados do séeulo
passado; de «The Male Animals versiio
cinematogrifies duma das suas eringhes
no palen, Gene Tierney, vai ter por par-
ceirs nesse nove filme, que tem por titulo
«Ring on the Finger (Anel no dedo), Hen-
ry Fonda, seu quisi insepardvel compa-
nheiro das lides cinematogrificas,

0O altimo filme de Gene Tierney feito
para o produtor Walter Wanger, que con-
seguin da Fox cedinein da vedeta, inti-
tula-ge <Sundowns, uma histérin conven-
cionzal numa atmosfera convencional — a
accio dum phsto militar perdido nos con-
fins do deserto.

Um grande_filme espanhol

«Crucero

Quando hé cérea de dois anos & RKO
Radio — que se estabelecera directamen-
te em Espanha em 1934 — resolveu pro-
duzir, por razies de ordem de politica
comereial ¢ outras, um filme em Espanha,
com artistus e téenicos espanhiis, escolheu
para assunto desse sua primeira produgiio
u accio do Cruzador espanhol Baleares
durante a guerra elvil de que aguele pais
fora teatro, poucod anos antes.

Como 0s nossos leitores devem estar lem-
brados o accho daquele barco de guerra
capunhol foi das mais importantes, ¢ em
alguns pontos, até, decigiva da luta de
Franco contra as hordas vermelhas. Por
jsso o escolha do assunto, fosse qual fos-
s o aspecto encarado, era das mais feli-
se8 ¢ até de grande visdo sob o ponto de
vista produtor, pois o nome de «Crucero
Balearess era, g0 por si, um grande e
atraente cartaz,

E o filme, depois de alguns meses de
trabalho, ficou concluido, Dirigiv-o Eduar-
do del Campo, e interpretava-o um gru-
po de Gptimos elementos: Marta Ruel, Ro-
berto Rey, Manclo Moran, o nosso compa-
triots Tony ['Algy, que havia pouco che-
gara & Espanha, e Julia Pachelo, Fred
Galiana, Manolo Kaiser e Joaquim Ber-

i, :

& Mas quando o filme, depois de uma im-
portante campanha de publicidade, se pre-
parava pars ser estreado, a Censura proi-
bia-o terminantemente, e exigia ao mésmo
tempo o negativo para o inutilizar. E que
o filme, que devia ser um padrio de bra-
vura, de heroismo, de virtudes da mari-
nha de guerrn espanhola, por pura
i in ou insuficiéncia dos que

Vita Film de Roma, intitula-se «Paurs
d'Amsare> ¢ tem a grande atracgiio de
apresentar como primeira figura femini-
na da sua distribuiciio o nome famoso de
Camilla Horn, a cllebre wedeta alema que
Murnsu revelou em <Faustos, ¢ que os
americanos apresentaram em dois filmes:
«Tempests ¢ «Eternal Loves, ao lado de
John Barrymore, entiio no apogeu da sun
carreira cinematogrifica,

A acgdo do filme decorre em principio
do século passado, e o seu argumento foen
um episédio da vids de Barberini, a fa-
mosa cantora italiina que nessa époen era
o major cartax da Europa, uma mulher
de estranha beleza, verdadeivamente fas-
cinadora, que fer perder a cabeca n tes-
tas corosdas e a grandes scnhores do tem-
po, a artista que se podin orgulhar de
possuir maior cirte de admiradores que
teve famais uma actriz,

Dirige o filme, que estd gendo reali-
zado nos estidios du Titanus, tratado com
grandiosidade o vigor histérico, o nove
enseenador italinno Gaetano Amato, uma
dag mais seguraa ceperancas do cinema
italiano de hoje.

Tomam parte nesse filme, cuja intriga
decorre complétamente em Nipoles, Carlo
Minello, Nino Marchesini, nos papéls de
pai ¢ filho que amam, sem o saberem, a
Barberini, o actor espanhol Luis Hurta-
do, Annn Maresti e Gioin Coelli.

O outro filme é «Phnicos, uma nova
produciio de Harry Piel o popular actor
aleméio eonhecidissimo entre nis, Harry
Piel, que hi uns trés anos festejou o seu
centésimo filme, e que uma vex mais &,
além de intérprete principal, o reslizador
da pelicula, estd presentemente realizando
nos estiidios Scalera ¢ em vérios locuis
dos arredores de Roma, diversas passa-
gens disse seu novo filme, que o empriea
alemii F. D. F. produz.

levaram a cabo m sua produgioc, dava
uma mesquinha idein do que fosse a
excepcional aecio do Bolearés na guerra
da Libertagiio.

Agora de novo o Baleares vai ser tema
dum filme. E, caso curioso, € a mesma
emprésa que produziu o primeiro, a RKO
Radio, que vai outra vez langar mio do
mesmo assunto, Um argumento nove, que
teve o beneplecito do Ministro da Ma-
rinha, depois de um meticuloso estudo do
seu cscenarios servirda de base & actua-
cilo cinematogrifica do célebre barco.

Dirigird essa nova versio Luiz Suarez
Altamirano, escritor, advogado, médico,
oficial da Armada e chefe dos Servicos
Cinematograficos da Marinha, sendo tam-
bém o realizador dos filmes a que «Ani-
matografos hia tempos se veferin — «Sal-
vamento de Buguess, ¢La Marina los Lla-
may e «El Juego de Polp en Espaiias.

0 comandante Luis Altamirano traca
nestas palavras o setl ponto de vista quan-
to & intenclio e significado do filme que
vai dirigir: «A versiio cinematogrifica de
<El Crucero Balearess, que preparo, tem
um protagonista moral, que & o servico
herdico e o espirito de saerificio da Ma-
rinha, ¢ um protagonista material, que &
o bareo. Subordinade a_isto, e eomo seu
meio de expressio, estd concebida a inter
venciio dos personagens, Se conseguir que

Nl Cruoere Boleares venha a ser um sim-
bolo da Marinha nas revolocbes naci
nalistas, a minha ambicio ficars satisfei-

_——————————
PARA QUE O CINEMA PORTU-
GURS EXISTA, £ NECESSARIO
QUE O PCBLICO O APLAUDA E
DEFENDA

Baleares»

O novo f[ilme relata @

acgdo da mearinha de’

guerra de Franco na sua

luta contra os vermelhos

quando da guerra civil em
Espanha

ta. Aspiro a que El Crucero Baleares se-
ju uma peliculn nitidamente espanhola,
até por serem espanhdis os que nela viio
intervir.»

No novo filme devem tomar parte vi-
rios artistas que apareceram ja na pri-
meira versio,

Uma nova «Vampn» |

VERONIKA LAKE

com Robert Preston num
filme americano

Vercnika Lake, asquela vedeta recen-
chegada o0 cinema, tipo perfeito de
«vamp» up fto date, que chegou, viu ¢ ven-
ceu, a actriz dos cabelos cbr de palha em
quem a Paramount deposita grandes es-
perancas, companhia que j& teve nos qua-
dros dos seus elencos outras mulheres-
-vampiro eomo Nita Naldi, Pola Negri,
como Marlene Dietrich ¢ Isa Miranda —
dir-se-ia uma especialidade da casa — vai
ser & intérprete dum novo filme. Depois
de ter aparecido — gquando ainda se nio
chamava Veronika Lake, nome com que
Arthur Hornblow Jor,, o produtor mari-
do de Myra Loy a baptizou, mas sim-
plesmente Constance Keane — no filme
de Eddie Cantor hi pouco apresentado en-
tre nés com o titulo de <Eddie Cantor
Ama Séear, depols de ter entrado, como
figura primacial em «I Wanted Wings»
e de ter feito, ag lado de Betty Field,
«Shefferd of the Hills», adaptagio duma
novela  popularissima  de Harold Bell
Wright, vai ser a intérprete duma nova
produgio, O filme intitula-se This Gun
for Hires e & dirigido por Franck Tutle,
veterano realizador hi longos anos traba
lhando na emprésa de Adolph Zuckor, e
nele tem Miss Lake por «partenaires Ro-
bert Preston, nove gald que ji vimos em
Portugal em varios filmes,

Olga Tschechovs
veterana do cinema alemdo, nu
filme, ao lado de sua filha Ada e

de Gustav Froelich

Uma histéria roméntica e

sentimentsal localisada, em

Berlim @ com a particula-

ridade de ser interpretada

por mée e filha, vedetas
de cinema

Olga Tschechova ¢, com Lil Dagover
a actriz alemid — Olga, embora nascida
na Rissia estd, desde hi muitos anos, na-
turalizada alemd — que tem conseguido
durante mais largoe periodo manter o pres-
tigio do seu nome e conserwar o lugar de
primeiro plane que continua gozando no

i ger ico. Olga Tschech €, de
facto, na Alemanhs, uma auténtica eper-
sonalidades, tanto no campo do cinema e
da arte germinica, como também no mun-
do oficial alemiio, formando com Leni Ri
fensthal os dois nomes femininos mais
representativos do movo cinema do seu
pais.

Olga Techechova, que desde 1921 traba-

«THE BIG
BLOCKADE»

Um graende filme inglés
interpretado por um noravel
grupo de artistas

O cinema inglés continua entre a sua
produgiio, a reservar lugar de grande im-
portineia aos filmes de propaganda, come
claramente s& pode ver ge se tiver presen-
te o liste das productes nltimamente sai-
dag dos estidios de Inglaterra, e onde
ocupam lugar de relévg agueles que tém
por titulos <The Young Mr. Pitts <Ships
with wingss, «Penn of Pennsylvinias,
«Pimpernel  Smiths; <Atlantic Ferrys,
«Dangerous Moonlights, «Freedom Ra-
dics, «40th Piralels; «The First of the
Fews, aos quais o nosso jornal a seu tempo
se referiu desenvolvidamente,

Agora, depois de «Unpublished Storys,
o filme sdbre o batalha da Inglaterra de
que falimos hi duas semanas, um outro
com idénticas caracteristicas estd a ser
concluido nos estidios de Ealing, com a
colaboracio do Ministério da Economia.
Intitula-se «The Big Blockades, & na sna
distribuiciho encontram-se¢ alguns dos no-
mes de maior relévo dos que trabalham
no einema inglés. Sio &les Michael Red-
grave, cleading mans de Elisabeth Ber-
gner em <A vida de uma outras, Leslie
Banks, actor que por wiirias vezes traba-
lhou em Hollywood, o cimico Will Hay,
Robert Morley, figura de grande presti-
gio entre ¢s actores da mova geragio, in-
térprete de Luiz XVI em <Maria Anto-
nietas, John Mills, o veterano Stewart
Rowe, Marius Goring, Alfred Drayton e
Quentin Reynolds, o conhecido jornalista
amerieano, comentador do magnifico do-
cumentério que o Eden exibiu hi tempos
i[ntitulad.n na origem <London Can Take
s,

HENRY GARAT
LUISE CARLETTI

Jovem vedeta francesa,
juntos num filme

Georges Simenon, o famoso romanelsta
e celebrado autor de novelas policiais,
maig uma ver, como o fizera ji também

Pierre Very, outro s do romance polieial,
colabora com a gente do cinema, pois &
da sua autoria o argumenty do filme fran-

Noticias da Alemanha

® IMMER NUR DU, um filme filiado
no género da opereta cinematogrifica, di-
Fil.".ﬂ‘lo pelo realizador Karl Anton e com
misica de Friedel Schronder, fol termi-
nado Gltimamente nos estidios da Tobis,
Interpretam-no o conhecido edmico Paul
Kemp, Dora Komar, Fritz Kampers, Fita
Benkhoff e Johannes Heestors.

® ALARMESTUFE & & o titulo do filme
da Baviiria, com a eflebre dancarina ale
mi Charlotte Dalys por principal intér-
prete, que nele faz & s estrein no
nemsa. Tomam parte também Ernst Klip-

stein, Heli Finkenzeller, Bruno Hubner &
Albert Lippert.

® Paul Ostermayr coneluiu para a UFA
o filme VIOLANTA, tirado duma novela
de Ernst Zahn, de ambiente rural, tendo
por intérpries Annelies Reinhold na figu-
ra da eamponesa ¢ Hedwig Naugel ¢ Karl
Straup nos papéis dos psis de Vielanta.
® DAS ANDERE ICH é o titulo do fil-
me da Tobis interpretado por Hilde Krahl,
a nova vedeta alema, ¢ por Mathias Wie-
man, figura muito conhecida dos filmes
germiinicos.

Iha no cinema alemiio, tendo até em ¢
terminada altura el do a ter a
companhia privativa de producfio, int
pretou a épocs passada tris filmes: <f
freite Hiindes, «Das Grosse Spiels ¢ <D
Fuchs von glenarvons, dste dltimo uo
de Karl Ludwig Diehl.
Presentemente Olga Tsachechova,
frescura e beleza os anos nilo conseguirm
comprometer, estd n interpretar um ne
filme, que & o primeiro déste ano, Intih
la-se «Mit Frauen Augens (Com dlhos
mulher) e dirige-o K. G. Kulb para
Aller Film, sendo feito sbbre um arg

Olga Tschechova

mento do priprio realizador e de
Von Harbou a conhecidn «sconaristyy
assinou tidas as adaptacies einema
ficas dos filmes de Fritz Lang, sen
-marido, enquanty fste traballiou na
manha, i

O filme, cuja acgiio decorre em B
no principio do géeulo, aegio de aspg
roméintico e sentimental, tem por £igyed
principais mie e filha, Ora ums das curd
sidades do filme, e por certo um dos
atractivos e que, caso rarissimo
fnico na histéria do cinoman, cssas p
nagens vio ser interpretadas preci ¥
te por duas actrizes que sio mile o filf
na wida real — Olga Tschechova & sua §i
lha Ada, uma jovem actriz que hi po
comecou a sua carreira sob os melhs
auspicios.

René Matell e Gustav Froelich, o
cido actor que tanta popularidade ¢
a gozar no nosso pais, siio os dois
cipais intérpretes masculinos.

¢is cAnnette et Ia Femme Blondes,
centemente terminado, depois de ter
realizado parte nos estidios de Puris
parte na zona livre, especialments
Cannes, onde foram filmados quiai todd
os exteriores sob a direcgdo de Jean Da
ville ¢ de Pierre Caron, um realizador g
aos dezoito anos, em 1922, dirigiu um
me que teve uma repercussiio mundis
isto &, a adaptaciio cinematogrifics
obra de George Sand, «L'Homme que
dit son Ame au Diables, fazendo i
sbbre si thdas as atencdes dos meios
gados ao cinema, que ¢ chegaram a.o
siderar o grande realizador do futuro @
nema francés. Pierre Caron no entant
comp sucedera & tantog outrod, nio ©
respondeu &8 esperancns que nele se
positavam, tendg abandonado depols
seu segundo filma, a mise en gedie, Plorn

Caron voltou ao einema hi ung tris nnods
tendo os seus filmes de ‘agora sido
bidos pela erftiea sem entusinsmo.

O argumento de «Annete ot la Fomn
Blondes, que é produzide pela sociedad
franco-alemi Continental Films, eonta
historia duma rapariga imaginativa
manesea que para se fazer notada
olhos do homem que sma resolve pratics
as majores excentricidades, como a
atirar & dgus para ser salwa por &8

Louise Carletti, a simpitica ¢ delics®
actriz, jovem que o cinema fol busear ®
Circo, e que € hoje um dos mais rep
tativos nomes entre of novos artistas
filme francés, ¢ a protagonista, fa
Henry Garat, nome bem conhecido do %
blico portugués, a primeira figura
culing, o homem por quem Annete
apaixona e perde a cabega,

Tomam zinda parte Mona Goyn, 8%
das ¢vamps atittréess do cinema fran®
Georges Hollin ¢ Rosine Luguet, filhs
conhecido actor de teatro ¢ de cinems
dré Luguet.



